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A helyzet.
A képviselaházat Tisza berekesz­

tette a király kéziratával, hogy elejét 
vegye azoknak a támadásoknak, a 
melyek ellene készültek a vasutasokkal 
szemben tanúsított erőszakos eljárásáért. 
Az erős kezű, a bátor férfiú kibújt a 
felelősség alól, mert érezte, hogy vesz­
tett pere van a vasutasokkal, a kiknek 
a dolgát egyenesen csak Ő mérgesí­
tette fel.

A nagyur, mint hírlik, megelégelte 
egyelőre a sok szuronyt, katonát, rend| 
őrt, csendőrt s hajlandó, békésebb esz­
közökkel is kezelni a vasutasok dolgát. 
Ezt a frontváltozást mindenki örömmel 
fogja fogadni, mert egy darab idő óta 
olyan katonavilágot élünk, mintha való­
ságos rémuralom uralkodna.

Azt a nagy ballépést és kiszámít­
hatatlan nagy kárt, a melyeket Tisza 
a vasutasok ügyében elkövetett, helyre 
nem hozhatja soha. Legalább igyekez­
zék a parlamenti szünet alatta meny­
nyire csak lehet, segíteni a dolgon s 
aztán adja át a kormányzást olyan 
államférfiunak, a ki nem szuronyokkal, 
hanem a jog és igazság fegyvereivel 
kívánja az országot kormányozni.

♦

Bajra baj tolul szép Magyarorszá­
gon. Tavasz ébredése, természet viru- 
lása romlásnak és pusztulásnak, véres 
erőszaknak és zivataros forrongásoknak 
évadja az idén. A fővárost és az egész 
országot még megfekszi a vasúti sztrájk 
lidércznyomása, a hatalom vas kénysze­
rűségétől megtört annyi ezer ember szo­
morú sorsának lélekbevágó impressziója 
és már újabb meg újabb gyászos ada­
tokat kell hozzáírnunk a nap króniká­
jához. A biharmegyei Elesden szegény 
emberek rakásra hullottak a csendőr- 
fcgyverek tüzétől, rettenetes áldozatul 
egy ember balálért; a körülfekvő falvak­
ban ostromállapotot hidettek ki ; sztrájk 
és fenyegető veszedelem folytogatja 
Nagyvárad városának életerejét és za­
vargások hírét jelentik Szegedről is. És 
emellett a fővárosi sztrájkok!

Rettenetes a kép, ami ezekből az 
adatokból feltárul és mélységes aggódás 
támad az emberben a helyzet hovafej- 
lődése irányában. Régi bűnökért jön 
egyszerre a lakolás ; elfojtott indulatok 
támasztanak egy szere nagy vihart. Az 
általános elszegényedés, mely évtizede­
ken át idegen érdekeknek szolgáló és 
csak a maga javával törődő kormány­
zati rendszer gonosz vetéseineK a gyá­
szos termése : oda vezette az országot, 
hogy mig másut proletariátus és tőke 
áll szemben, nálunk a nagyobb proleta­
riátus támaszt követeléseket a magával 
is tehetetlen kisebb proletariátussal 
szemben és hogy teljes legyen a nyo­
morúság : elkövetkezett a korszak, mely­
ben a hatalom az ész és belátás segít­
sége helyett az erőszaktól reményű a

Mandzsuország.
— Az orosz-japán háború okai. —

II.
A hadi szerencse az első összecsa­

pástól kezdve a japánoknak kedvezett, akik 
a kínaiakat úgy vizen, mint a szárazföldön 
teljesen tönkre verték. A csúfos vereség s a 
kudarczok egész lánczolata annyira megré­
mítették Kínát, hogy legczélszerübbnek a 
békés kibontakozás útját találta. 1895. már­
czius 19-én Kina békealkudozásokba bocsát­
kozott a japáni kormánynyal. Ezek az alku­
dozások azonban Japánországot a háború to­
vábbi folytatásában nem akadályozták meg, 
mígnem márczius 29-őn a mikádó három heti 
fegyverszünetbe egyezett. Végül április hó 
15-én Simonosekiben létre jött a béke, me­
lyet a japán kormány április 17-én irt alá. 
A béke egyik pontjának értelmében Kina 
elismeri Korea függetlenségét, s Japánország 
javára lemond Formoza szigetről és Lian-tung 
félszigetről az éjszaki szélesség 40 fokáig, be­
leértve Port-Arturt is.

Korea királya látva a japánok diadalát, 
úgy magát, mint országát Kínától függetle­
nítette, s a japánok sürgetésére 1895. tava­
szán országa ügyeinek élére reform-miniszte- 
riumot állított. Csakhogy a királyné, kire az 
ellenpárt befolyással bírt, ellenezte a refor­
mokat, s nem szűnt meg férjét a japánok el­
len izgatni. Elvégre is 1895. nyarán beállott 
Koreában a válság. A reform-kabinet meg­
bukott. Ezt látva a királyné és pártja, 
még inkább felbátorodott, s utóbb is annyira 
vitte a dolgot, hogy a japánok mintájára 
szervezett katonaságot feloszlatni kívánta. 
Ámde a katonaság ellene szegült e tervnek, 
fegyvert fogott, felkelt a királyné ellen, kit 
október 8-án a királyi palotában orgyilkos

rend helyreállását. Rendőrcsapat, huszár­
attak, csendőrpuska, ez a modern Ma­
gyarország szocziális kormányzatának 
leghamarosabb argumentuma. Holott ez­
zel csak az áldozatok számát lehet sza­
porítani; de nem lehet vele még csön­
det se teremteni, annál kevésbé rendet 
csinálni.

Hány leczke kell még, amig a mi­
niszteri palotákban is rájönnek erre a 
tanulságra ?

*

A pusztulás géniusza czim alatt a Pesti 
Napló a többek közt a kővetkezőket irja:

A közszabadságok romjain felépült 
ime az uj kormanytekintély. Eddigelé 
nem volt, ezután már van és lesz. így 
mondják a hatalom durva palástjának 
ránczaiban élődő lelkek. Kormánytekin­
tély! Hz hát a főminden, a netovább, 
a világrend, nemzetek létének alapja és 
czélja, ezért teremtette Isten a világot, 
érette éltek s haltak eleink, érette volt, 
van és lesz minden ezen a világon. Ne 
bámuljatok, jó emberek. Téveteg, elke­
seredett pillantásotok kihágás, vétség, 
vagy bűntett a kormánytekintély eLen. 
így van ez most Magyarországon, mely 
egykor a szabadság és jog eszméinek 
paradicsoma volt, most pedig a kor­
mánytekintély jóvoltából ez eszméknek 
emésztő pokla. Hs mindezt Tisza Ist­
ván tette. Az „erős kéz“, a mely 
gyenge volt, mikor nagy nemzeti esz­
mények megvalósításáról volt szó, de 
erőszakos lett a gőgös, önző hatalom 
védelmében.

Nézzéték az elmúlt súlyos napok 
eredményeit. Rom és pusztulás min­
denütt. Megtiporva az egyéni és köz­
szabadságok, nincs többé gyülekezési 
jog, bűnügyi vizsgálattal megfertőzve 
a szólásszabadság, a hadsereg kijátszva 
a polgárság ellen, belevonva a magyar 
társadalom égető nagy kérdéseibe, ki­
játszva a jogos és méltányos kívánságok 
ellen, óriási brennusi kardképpen beledob­
va a magyar társadalom nehéz küzdelmé­
nek mérlegébe. Egymás ellen vadítva 
a társadalom minden osztálya, s mind­
annyi ellenében oda állítva a kormány 
tekintély, a mely fölötte áll az igazság­
nak, a nemzetnek, minden jognak és 
minden emberiességnek, a mely mind­
ezeket letapossa s jár, véres uszályt 
vonszolva maga után.

A pusztítás géniusza az, a mely 
úrrá lett Magyarországon, s ennek a 
géniusznak a diadala az, a mely a leg­
utóbbi napok eseményeiből és eredmé­
nyeiből kialakul.

*
Maradhat-e bünhödés nélkül any- 

nyi politikai bűn, a mit a Tisza-kor- 
mány rövid pályafutásában elkövetett? 
A gyász, mit annyi ezer emberre hal­
mozott, a megsértett köz- és magán­
jogok nem termelnek-e végzetes folya­
matokat a magyar társadalom kohójá­
ban ? A kormánytekintély szempontja

j kezek megöltek. A gyilkosság értelmi szer­
zőjének mindenki Japánországot mondotta ; s 
e percztől kezdve az orosz befolyás kezd ér­
vényesülni Koreában.

A medve nem is aludt sokáig barlang­
jában, mert ime látjuk, hogy 1896. február 
11-őn egy orosz hadihajó legénysége Koreá­
ban partra száll, titokban szövetkezik a ja­
pánok elleni felkelőkkel s a japáni párt ve­
zetőit letartóztatja. A nagy zür-zavarban az 
orosz követségi palotába menekülő királyt 
pedig arra birja, hogy egy uj, de oroszbarát 
kabinetet nevezzen ki. Viszont a király kö­
nyörgésre fogja a dolgot, s arra kéri a czárt, 
hogy hadseregének kiképzésére orosz tiszte­
ket küldjön Koreába.

Ez azonban nem ment olyan simán, 
mint azt Oroszország ravaszul kieszelt terve 
szerint keresztül vihetőnek vélte, mert Japán­
ország e dolgok ellen felemelte tiltó szavát, 
sőt háborúval is megfenyegette.

Oroszország, melynek a Koreára való 
japán befolyás sehogysem tetszett, s mely- : 
nek Kina miatt esetleg egy angol háborútól 
is tartania kellett, tanácsosnak tartotta ez 
idő szerint Japánországgal kiegyezni, 1896. 
május 28-án Orosz- és Japánország szerző­
désileg arra kötelezték magukat, hogy a 
független Korea királyát ezentúl közös erő­
vel fogják támogatni a rend fentartásában.

E szerződős daczára, Oroszország nem 
szűnt meg Japánország ellen agyarkodni. Kí­
nára való befolyását pedig mindenkőpen igye­
kezett saját hasznára kizsákmányolni. így 
például Oroszország nem elégedett meg az­
zal, — hogy az Omszk, Irkutszk ős a 
Blagovecsenszk orosz városokon keresztül 
húzódó szibériai vasúti vonal kiépítésével 
európai Oroszországot az ázsiai birodalomnak 
keleti részében fekvő s a Japán-Tengerre 
néző Vladivosztokkal összekösse, hanem ezt 
a k. b. 5000 kilóméter hosszúságú vasúti 
vonalat Mandzsurországon keresztül is ki­
építeni vállalkozott. Mihez 1896. aug. 27-én 
meg is nyerte Kina hozzájárulását. — Mivel 
pedig Oroszország felette magas igényeit 
Vladivosztok kikötője nem igen elégíti ki, 

felér-e azzal a pusztítással, a melyet 
a Tisza István eljárása a társadalom 
hitében, az állam és a jogrend iránt í 
való bizalmában elkövetett ? Alig hisz- ' 
szűk. Csak dacz erjedhet ki ebből az 
elkeseredésből, a mely később eljövendő 
nagy válságokkal fenyeget. S mindez 
a Tisza-kormány vetésének lesz a ki­
csirázása. Ezt meg fogja pecsételni a 
történelem.

A delegácziók Ssazeliivása. Bécsi 
lapok jelentése szerint ottani parlamenti kö­
rökben határozottan hírlik, hogy tekintettel 
a magyarországi eseményekre, a delegácziókat 
csak pünkösd utánra — amint mondják, má­
jus 26-ára — fogják egybehívni.

A kultúrmérnöki hivatalok főnö­
kei a közigazgatási bizottságban. Gróf 
Tisza István belügyminiszter egyetértőleg Tal­
lián földmivelésügyi miniszterrel elrendelte, 
hogy a közigazgatási bizottság elnökének fel­
hívására a kultúrmérnöki hivatalok főnökei 
a hatáskörébe utalt ügyeket, melyek intézke­
dés végett a közigazgatási bizottság elé jut­
nak, adják elé a bizottságban. A rendeletet 
az tette szükségessé, hogy az 1902 ben ki­
adott szabályzat a kultúrmérnöki hivatalok 
főnökeit nem sorozta azok közé, akik az el­
nök felhívására előadói tisztet tartoznak a 
bizottságban betölteni.

Isten ujja.
Elhigyje nekem bárki is, hogy a nem­

zetek életében éppen úgy megvan a bünhö­
dés, mint az egyes emberekre nézve, jól 
mondja néhai, Nagy Péter erdélyi reformá­
tus püspök örökké szép kátéjában, melyet 
gyermekeink most husvét és pünköst között 
erdélyi kerületünkben szorgalmasan tanul­
gatnak, „a bűnt mindig büntetés követi, ez 
a büntetés nem jő nyomban a bűn után 
mindig, de ha késik is, el nem marad soha.11 
így van, igy kell lenni, most a mi igaz az 
egyesre, az áll az egészre is. íme ! itt a 
példa: a muszkák lakolása, könnyű meg­
aláztatása a magyar nemzet leveréséért 
1849-ben, holott támogatni kellett volna a 
szabadságszerető, jogait 1848-ban, minden e 
hazában élő népfajjal megosztó, óriási ál­
dozatokat hozott magyar népet, melynek 
romlására, megsemmisítésére jött a muszka is.

„Nem ujjongok, nem vagyok vagyok vad“ 
Kovács Gyula „Királyhullás“ czimü szép 
versével fejezem ki a vezérhajója s tengeri 
vezérkara megsemmisülésével sújtott orosz I 
nemzetet ért óriási veszteségben való rész­
vétemet. De tudni kell az egykor : 1849-ben 
porba hajtott magyar népnek s éreznie a 
megalázó muszkának, melynek fővezére Pas- 
kievics ezt jelentette I. Miklós czárnak: 
Magyarország felséged lábai előtt van / hogy 
Isten örökké való törvényeit nem lehet bün­
tetlenül megsérteni.

A megalázottaknak ez felmagasztalás, 
a magukat felmagasztalókra nézve megaláz­
tatás.

A megdönthetetlen erkölcsi törvény 

mert azt az év majdnem minden szakában 
jőgpánczél borítja; — olyan kikötőre vágyó­
dott, mely az ő érdekkörének jobban, mond­
hatjuk kiválóan megfelel. Ezt pedig csakis 
Mandzsurország déli partján találhatta fel! 
Nem tett tehát egyebet, minthogy 1898. már­
czius 27-őn ismét szerződési összeköttetésbe 
lépett Kínával, mely szerint Kina Mandzsúria 
déli részét, a Liau-tungi félszigetet, 25 évre 
bérbe adja Oroszországnak.

Azt a félszigetet, melyet a japánok az 
1894—95-iki japán-kinai háborúban dicsősé­
gesen ős saját vérük árán meghódítottak, de 
a melyet azonban az európai nagyhatalmak 
sürgetésére Kínának voltak kénytelenek visz- 
szaadni. S Oroszország e tárgyalásokat kö­
vető napon már már be is hajózott kilencz 
hajójával a Pecsili-öbölbe. Mig tehát a békét 
színlelő orosz kezében a béke olajágával 
fenhangon hirdeti nyugatnak a világbékőt, 
addig a távol keleten alattomos módon igyek­
szik falánkságát kielégíteni. S a helyet, hogy 
Port-Arthurból a már említett szerződés ér­
telmében kereskedelmi kikötőt csinált volna 
olyan erődítményt épített rá, melyet bátran 
neveztetünk a világ legerősebb erősségének.

E mellett természetesen volt gondja arra 
is, hogy Mandzsuország területén is emeljen 
erődítményeket, s hogy lassacskán katonasá­
gának egyrészőt is elhelyezze itt.

Jegyezzük meg jól, hogy ezt mind mint 
haszonbérlő, tehát mint ideiglenes birlalója a 
madzsuriai területeknek cselekedte.

Csakhogy az előrelátó Japánország ezt 
észrevette, s felhívta Oroszországot, hogy jog­
talan üzelmeit szüntesse be. Oroszországban 
azonban süket fülekre találált, mire ez év 
telén mintásán felszerelt és példásan képzett 
flottájával Port-Arthur előtt termett, s az 
első, s talán végzetes csapást rá is mérte az 
oroszokra. Azóta sok orosz vér folyt el már 
Mandzsuországért és sok életet nyeltek el a 
Sárga-Tender hullámai. A japánok pedig szo­
rosan és akadálytalanul szállítják partra csa­
pataikat Koreában és igyekeznek a Jalu-folyó 
felé.

kétségbevonhatlan bizonyossága, igazsága 
mellett csekély jelentőségű ez az intőjel :

1848-ban született és 1849-ben össze­
tört szabadságunkért, mely I. Miklós czár 
által lett, az 1848-ban született Makarov 
tengernagyban bűnhődik 1904-ben (vissza­
felé, 49) ILik Miklós czár alatt a muszka 
nemzet'

Nem vagyok babonás, de ez előttem 
mégis olyan különös esetlegesség. Olyan na­
gyon különös ! ! !

Incze Lajos.

A „Székely ügyekéhez.
Olvasva Páll István barátomnak az 

„Ellenzék“ folyó évi 74-ik számában, meleg 
székely szivből eredő aggodalmait ; nem áll­
hatom meg, hogy azokra nehány sorban ne 
reflectáljak.

Én is foglalkozom a székely ügynek 
erkölcsi, egyházi ős iskolai oldalával, még 
pedig közelről, mivel 34 év óta szülőfölde­
men mint lelki pásztor működöm : de azon 
magyarországi urnák tudakozódására olyan 
nyilatkozatot a legnagyobb elkeseredésben 
sem adhattam volna, hogy „a szőkelység 
úgy meg van romolva erkölcsileg testben 
ős lélekben, hogy ezzel a generaczióval fog­
lalkozni kárba veszett munka; meg kell 
várni mig kipusztult ős od kell hatni, hogy 
helyébe ép nemzedék következzék.“

Sajátságos, hogy ezen téves s mond­
hatni rósz akaratú nyilatkozat — habár tu­
dakozódó ur bizonyára másokat is hallott — 
a székely mentő társaságban azonnal hitelre 
talált ős a budapesti nőtag mindjárt a sző- 
kelységet József főherczeg czigányaihoz ha­
sonlította.

Megnyugtathatom Páll István baráto­
mat ős minden jó akaróinkat, hogy azon 
állítás népünkről nem igaz.

A gyergyói papság memorandumában 
felsorolta azon erkölcsi bajokat is, melyek a 
szőkelység életfáját emésztik ; más vidékek 
papjai is jelentősükben erős vonásokkal ecse­
telték a romlást és annak okait: de olyan 
szörnyű következtetésre mint ama jóakaró 
kongresszusi tag senki sem jutott.

Gondolkozom a felett, hogyan lehetett 
igy nyilatkozni? A feleletet abban találom, 
hogy a kongresszuson olyan urak is lehet­
tek, kiknek sehogy sincsen inyökre, hogy a 
mostani állapotok megváltozzanak.

A székelyek története is azt tanúsítja, 
mit más nemzeteké, hogy sokszor saját vérei 
és lakótársai több kárt tettek bennök, mint 
az idegen ellenség. A hol veszedelem van, 
ott a varjak, csókák és hollók is megjelennek.

a nemes székely primipilus ős pixi- 
dárius osztály letörésére akadtak mindig 
vállalkozók, az armális (nemes) leveleket is 
legtöbbnyire azért osztották oly bőven a 
különben is nemes székelyek között, hogy 
úgy az üres czimmel eltántorított véreket 
felhasználhassák a többieknek elnyomására.

Várják és csókák 1848 ős 49-ben is bő­
ven voltak. Hízok mig a dicsőség napjai tar­
tottak félrehuzódtak, a nép papjának, vezetői­
nek cselekedeteit jegyezgették, s mikor a 
szomorú napok bekövetkeztek akkor előál­
lottak, sa ját véreiket feljelentették, elnyomóik­
nak kezeibe adták.

ügylátszik, hogy mostani veszedelmünk­
ben sem nélkülözzük ezen kedves állatokat. 
Azt kárrogják, mit amaz informáló ur,hogy 
a székelység testben és lélekben megrom­
lott, hogy durva, csalafinta, furfangos, irigy,

íme ezért harczol oly elszántan Japán­
ország az orosz kolosszus ellen, s igyekszik 
az általa egy Ízben meghódított Liautung 
félszigetről és Port-Artur kikötőjéből a tola­
kodót a legvakmeröbb módon s legborzasz­
tóbb kegyetlenséggel visszaverni ős kiűzni. 
Hogy azonban ez sikerül-e neki, az eddigelé 
még bizonytalan.

Osztrovszky József.

Á szép ikrek.
A Lady Vale szerzőjétől.

Fordította: Amica.
(49.) (Folytatás.)

— Az atyám hirtelen és rejtélyesen halt 
meg. Linda egyszer azt a hitét fejezte ki, 
hogy valamiféle gonoszság kellett, hogy tör­
ténjen. En akkor nem adtam hitelt e fel­
tevésnek, de most hinni kezdem.

— Emlékszem, hogy Kourland emlí­
tette azt a nevet — mondta Geoffrey. Az a 
kis majom a Varcoe Ulrik kedvencze volt, a 
háznál maradt, hogy a kisértet szerepét ját- 
sza, nemde? Vájjon tanítva volt arra?

— Nem tudom. De azt gondolom, hogy 
Varcoe Ulrik elég ügyes volt, hogy eszkö­
zéül bárminő teremtést betanítson. Engedje, 
hogy folytassam. Kourtland ős Konrád tud­
nak arról az anyámhoz czimzett csomagról, 
melyet ő a remetelakban hagyott. — Talán 
Konrád beszélt önnek arról?

— Igen — és hogy Kourland a Varcoe 
felkereséséért ment el, megtudni, hogy azon 
csomag felett mi a kívánsága. A rejtély fel­
derítésére az a csomag van hivatva?

— Azt remélem ; de honnét tudjam ?
— Mit gyanít ?
— Azt gyanítom, hogy Varcoe Ulrik 

tudta az atyám titkát, a színezésnek a cso­
dálatos titkát. Lehet, hogy azt ő fedezte fel, 
vagy lehet, hogy együtt fedezték tel. Önnek 
tudnia kell, hogy Varcoe Ulrik volt az anyám 

perlekedő, nem érdemes segítségére jönni, 
hadd pusztuljon ; majd ha elpusztult, neve­
lünk más székelyt. (!?)...

Vajon miből nevelünk, ha a mostani 
generátió elpusztult.

A múltakon okulva nem csodálkozom, 
az ilyen kárrogások felett ; de az már meg­
lep, hogy a tőlünk távol élő jó akaró szé­
kely vérünk is elszomorodik és kételkedésbe 
esik. Azt kell hinnem, hogy kételkedésének, 
szomorúságának oka az, hogy a mértéket a 
vándorló székelyekről veszi.

Nagy tévedés egy nemzetet az ő vála­
dékai után ítélni meg. A népnek jellemét jó 
ős rósz tulajdonságait nem az idegenbe sza­
kadt — sokszor züllött alakokról — lehet 
megismerni, hanem otthonában, az ősi tűz­
hely mellett.

Elvégre is a székelynek önőrzetessége 
még nem durvaság ; a furfangosság, csala­
fintaság csak olyan beszámítás alá esik, mint 
a szászoknál a „circumspectus“-ság, a zsi­
dóknál vagy örményeknél az élelmesség; 
az uraknál a politika vagy diplomatizálás.

Nem szerencsétlenség az sem, hogy a 
székelynek két esze van, mert igy legalább 
a jobbikat is előveheti; de a kinek csak egy 
esze van és az is rósz, annak nincs mit 
elővegyen.

A székelyek erkölcsi bajainak orvoslá­
sát én is legnagyobb részt a templomtól ős 
iskolától várom; de memorandumunkban ki­
fejtettük, hogy mit várunk mi is, papok ős 
tanítók a társadalomtól ős államtól.

Mi életünket egész tehetségünket ad­
tuk a köznek szolgálatára ; sokkal, igen sok­
kal tartozunk édes hazánknak; de azt hi­
szem, hogy nem csekély azon adósság sem, 
melyei ama kőt tényező nekünk is tartozik.

Igyekezzenek ezen adósságokat rendbe 
hozni s a siker bizonyára nem marad el.

Páll István barátomat arra kérem, hogy 
ha még olyan nyilatkozatokat hall: bátran 
megmondhatja, hogy : inkább ne segítsenek, 
ha pusztulni valók vagyunk, iskább pusztul­
junk el, de ne pofozzanak.

Ferenczi Károly.

LEVÉL. 
<

Egy román körorvos jubileuma.
Uzdiszentpéter, ápr. 26.

Lelkes ünneplésben részesítette e hónap 
19. napján délelőtt Uzdiszentpéter, koloz^me- 
gyei községben a vid'k magyar és román 
értelmisége dr. Újlaki János körorvost, aki e 
napon töltötte be körorvosi működésének 25 
éves évfordulóját. A népszerű, kitűnő orvost 
nagy számú barátai és tisztelői ölükön Aj’ay 
Géza, mező-dombi nagy birtokossal a község 
irodájából kiindulva testületileg keresték föl 
a lakásán, hogy kifejezzék előtte e neveze­
tes évforduló alkalmából szerencse kivánatai- 
kat. Elsőnek VályiJános odavaló református 
lelkész előbb egyháza, majd pedig Uzdi-Szent- 
Péter község képviselő testületének nevében 
lelkes szavakkal üdvözölte az érdemes dok­
tort, aki a mezőségnek e vidékén negyedszá­
zadon keresztül szolgálta igazi odaadással és 
nem egyszer életének veszélyeztetésével is a 
szenvedő emberiség ügyét. Majd pedig beszéde 
végeztével átnyújtotta a jubiláns doktornak 
a. község képviselő testületé e napon tartott 
ülése jegyzőkönyvét, mely szerint a község 
szeretett orvosának azzal határozta megörö- 
kitni gazdag érdemei emlékezetét, hogy ne­
vére ez évforduló alkalmából 200 koronás jó­
tékony czélzatu alapítványt tett.

legrégibb barátja. Levelezésüknek nagy ré- 
I szét nem rég olvastán? át. Ó feleségül akarta 
! az anyámat venni, de az anyám nagyon fiatal 
I volt és nem volt tisztában magával. Midőn

ismét találkoztak, a Varcoe feleségének kora 
halála után, anyám már házasságra lépett az 
atyámmal. Ekkor évek következtek, melyben 
ö ritkán látta az anyámat, de azokból a leve­
lekből megtudtam, hogy Varcoe és az atyám 
jól ismerték egymást. Ugylátszik, mintha 
együtt valami invesztigácziót tettek volna. 
Midőn az atyám elment, Varcoe ur gyakran 
meglátogatott bennünket, mintha az anyám 
élete felett folytonosan őrködni akart volna. 
A csomag feliratában egy „titokról“ beszél 
ős egy történetről, a mi anyámnak fájdalmat 
okozhatna. Es most a dolgokat egymásba 
vetve, valószínűnek látszik, hogy a fájdalmas 
történet arról szól, hogy atyám miképpen 
használta fel azt a titkot arra, hogy a siker 
lépcsőjén egyedül haladjon.

— De Varcoe bizonynyal megsemmisít­
hette volna azt a sikert, ha azt a titkot a 
világgal tudatja?

— Igen, de ő különös ember volt. Es 
valószínűnek gondolom, hogy nem akarta azt 
tenni. Magában táplálhatta a haragját azon 
férfi ellen, a ki az ö boldogságát elrabolta, 
várva az időt, hogy gyors és rettenetes bo- 
szut álljon.

A Hilda hangja majdnem suttogássá 
változott, a mint e szavakat mondta. Alig 
tudta az ajkait reá venni, hogy azokat ki­
mondja. Az a gyanú, mely az utóbbi időben 
lassan érlelődött meg a lelkében, rettenetes 
volt és mégis meggyőződése annak az igaz­
ságáról folytonosan erősbült, bizonyos mon­
datok a Varco Ulrik leveleiben, melyeket 
nem rég olvasott, leleplezték előtte annak az 
embernek a természetét és a hideg külső 
alatt a senyvedő tüzet látni engedték.

— Van a testvérének erről fogalma?
— Azt hiszem, hogy jelenleg nincsen ; 

de ö tudja, hogy az a titok nagyon értékes 
és kért, hogy az anyám irományai között 
keressem meg. Es ő Varcoe Klauddal is be-
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Majd Kosztin, szintén odavaló lelkész a 
görög kath. egyházközség nevében mondott 
szép üdvözlő szavakat. A nem mondva-csinált, 
lelkes ünnepeltetés által meglepődött doktor, 
mélyen megilletődve, könnyes szemekkel kö­
szönte meg a lelkes óvácziókat. Végül a ju­
biláns doktor és neje dejunerre látta szíve­
sen a nagy számban összegyűlt társaságot, 
amelyen lelkes tósztokban éltették az ün­
nepeltek.

Egyéb iránt az egész szép ünneplés 
élénk manifesztálása volt annak a hazafias 
együttérzésnek, mely az odavaló vidék ér­
telmiségét vallási és faji tekintet nélkül ha­
zánk szeretetében egybe forrasztja. Másfelül 
pedig ez ünneplés jelentősége legkivált abban 
az érdemben domborodik ki, hogy dr. Újlaki 
János bánás módja és szerencsés orvosi be­
avatkozásai folytán föltudta ébreszteni a nép 
legmiveletlenebb elemeinél is az orvosi ke­
zelés iránt való bizalmat, miáltal a vidék la- 
kósságának nagyarányú halandóságát műkö­
désével jelentékenyen csökkentette.

Kártérítési pörök légiója.

Az állam ellen s az állam
a „tettesek“ ellen.

— Vis major-e a vasutas sztrájké —
Az egész ország közönségét nagyban 

foglalkoztatja most a nagy sztrájk alkalmá­
ból a kérdés, hogy felelős e az állam azokért 
a károkért, melyek e mozgalom folytán elő­
állottak ? Több előkelő jogász ember véle­
ményét kérték ki arra vonatkozólag s a túl­
nyomó többségnek általános véleménye, hogy 
a sztrájk nem tekinthető vis-majornak.

A törvényszéki palotában különben nagy 
viták voltak e kérdés felől s mindenütt ez a 
vélemény jutott túlsúlyra.

higy kiváló biró véleménye a követ­
kező :

— Ez a sztrájk, egyáltalán — az én 
véleményem szerint — nem vis-major. Tudva­
levőleg vis-major csak akkor forog fenn, ha 
előre nem látható, vagy leküzdhetetlen aka­
dályok forognak fenn. Ebben az esetben 
egyik sem állapítható meg. Az állam külön­
ben is minden esetben felelős volt ez ideig 
is a személyzet hibája folytán előállott ká­
rokért. Hogy most azok tömegesen fordul­
nak elő, nem vehető figyelembe. Van egy 
kúriai döntvény is, mely kimondja, hogy a 
sztrájk egyáltalán nem tekinthető vis-major­
nak. A független birót ugyan ez egyáltalán 
nem befolyásolja, de mindenesetre kellőkép­
pen következtetni lehet ebből is a kúria eset­
leges állásfoglalására.

Egy tekintélyes ügyvéd véleménye a 
következő :

— A vasutas sztrájk, mint ilyen, nem 
vis-major. Az államnak kötelessége megbíz­
ható embereket alkalmazni s ez emberek sú­
lyos fegyelmi viszony alatt állanak, sokkal 
inkább, mint a magánvállalkozók személy­
zete. Ha tehát károk állanak elő, mindenesetre 
az államra hárul a felelősség.

Vannak jogász emberek is, akik azt 
mondják :

A vis-major feltétlenül megállapítható. 
Az állam ép oly magánszerződő fél, mint a 
többi s a szerződésben kikötött feltételeket, 
ha önhibáján kivül előforduló körülmények 
miatt nem teljesítheti, fennforog a vis-major. 
A mostani esetben tehát előre nem látott 
és azonnal el nem hárítható akadály forog- 
fenn.

Mulatság.

Az „Egyetemi Kör“ május 7-én a Lö­
völde összes helyiségeiben rezdezi majáli­
sát. A meghívókat a napokban küldi el a 
rendezőség. A kik meghívót nem kapnának, 
de arra igényt tartanak, szíveskedjenek az 

szélt erről és azt gyanítja, hogy Klaud tud 
valamit róla, és ez az a mi engemet aggaszt.

— Miért?
— Mert, ha Varcoe Claud gyanítja a 

Linda szándékát — második szándékát — 
hogy az atyánk gyikosát kinyomozza, és ha 
ö tud valamit az atyja titkairól és az atyja 
gyűlöletéről, meg talál ijedni és ámbár Klaud 
nekem mindig jó barátom volt, ö nem az a 
férfi, a kibe valaha bízni tudnék. Nem tudat­
tam vele, midőn azt a csomagot megtaláltam. 
Nem kívántam, hogy meglátogasson. Van ö 
rajta valami, a mi visszataszít tőle, ámbár 
nem tudom megmondani, hogy mi az. Ré- 
genten nem volt az úgy, de most egy idő 
óta tartózkodom tőle. Néha azt gondolom, 
hogy az atyja nem bízhatott benne. — Erre 
vonatkozólag a leveleiben czélzatok vannak 
és ha megbízhatónak tartotta volna, miért 
nem adta át a csomagot neki, a helyett, hogy 
egy rejtekhelyen hagyta, hol ki volt téve 
annak az esélynek, — hogy sohasem lesz 
fölfedezve? Nem, nekem nincs szándékomban 
Klauddal érintkezni és remélem, hogy Linda 
óvatos lesz. Sajnálom, hogy ők találkoztak. 
Tud ön most valamit a Klaud hogy- és hol­
létéről ?

— Nem tudok semmit — válaszolta 
Geoffrey, kinek nem volt fogalma arról, hogy 
az a férfi Silverfallban volt, egy fedél alatt 
Lindával. Miután ö maga alig egy pár órát 
töltött ottan, nem hallott semmit a többi ven­
dégekről és nem tudta, hogy a gróf a fiatal 
íróval és tudóssal a legfelületesebb ismeret­
ségen túl ment.

— Azt gondolom, hogy külföldön van ; 
talán az atyját ment meglátogatni — mondta 
Hilda.

— 0 Henleyben volt — szólt közbe 
Geoffrey — és Franceskát ö mentette ki a 
vízből. De azóta egy szót sem hallottam róla. 
Ha jól értettem, magának a veszélyre vonat­
kozó szavai azt jelentik, hogy ha magának 
és a testvérének alapos okuk van azt gya­
nítani, hogy Varcoe Ulrik az atyjuk halálá­
ban valami rejtélyes szerepet játszott, és ha 
maguk ezt a vádat igyekeznek nyilvánosságra 

„Egyetemi Kör“ elnökéhez (Kossuth 1 jajos- 
utcza 10 sz.) fordulni. Reméljük a közönség 
ez alkalommal sem vonja meg pártfogását 
az „Egyetemi Kör“ mulatságától és igy az 
méltó lesz a köri mulatságok hagyományos 
jő híréhez.

Újítás levélboritékokon.

Sipos Árpád nyíregyházi városi hivatalnok 
több újítást talált fel, melylyel a levólboritőkok 
kezelését könnyebbé és czélszerübbé teszik. Az 
első újítás az, hogy a levélboriték bármelyik 
élében, belül egy zsinórt helyez el, a melynek 
meghúzásánál a boríték éle végig repen. Gyor­
sabban lehet tehát a borítékot fölbontani és ezen­
kívül ki van zárva a levél megsértése. Nemcsak 
a zsinórral való ellátás, de az azt elhelyező gép 
is Síposnak a találmánya. Másik újítása az, 
hogy a tértivevényes levelek borítékait két re­
keszszel látja el, melyeknek egyikébe a hivata­
los irat, a másikba pedig a tértivevény helyez­
tetik be. Az uj ügyviteli szabályzat szerint a 
magánfelek részére szóló értesítéseket a hivata­
lok a postának adják át kézbesítés végett. A 
szabályzat szerint a hivatalos értesítés bezárandó 
a borítékba, a tértivevényt pedig úgy kell a bo- 
ritékkoz erősíteni, hogy azt a levélhordó, a le­
zárt irat felbontása nélkül kézhez vehesse. Most 
tűvel, czérnával hozzá varrják a vevényt a bo­
ríték hátsó lapjához, nem kis bosszúságra a 
nagyközönségnek. A varrás ugyanis átlyuggatja 
az iratokat s ezenkívül a hivatalnokok idejéből 
is sokat elrabol a jelenlegi rendszer. A hivata­
los életben gyakran lehet érezni az olyan borí­
tékok hiányát, a melyek a rápillan tásnál rögtön 
elárulják azt, hogy nem közönséges értesítést 
tartalmaznak. Ennek a kívánságnak úgy tesz 
eleget Sípos, hogy a boríték külzetére ujnyi 
széles szines sávokat nyomtat. Javítás az is, 
hogy a boríték szárnya és hátsó lapja úgy van 
átalakítva, hogy leragaszt ása után az irat a bo­
rítékban nem mozoghat, továbbá a boríték élé­
nek végignyirása és a levél elolvasása után an­
nak összeragasztása utján sem lehet a levelet 
idegenek elolvasni, mert az értesítést csakis a 
hátsó lap eltépése után lehet a borítékból kivenni.

SZÍNHÁZ.

Pry Pál. A régi, jó nevű angol víg­
játék másodszor is vonzott publikumot, bár 
nem telt meg oly szépen a szinház, mint 
első alkalommal, az előadásról elismeréssel, 
dicsérettel szólhatunk. Pry Pálnak nem akad­
hat kitünőbb személy esitője Megyeri igaz­
gatónál. Vidám, humoros vénája e szerep­
ben szinkápráztatóan csillog, s egy-egy poen- 
tirozott mondása után zuhog a kaczagások 
árja. — A tegnap este is meleg rokonszenv 
kísérte a direktor kiváló értékű alakítását. 
Nagyon erős hangú, nagyon karekterisztikus 
Hardy ezredes Kassai, megfelelően gyámol­
talan és ingadozó Witserton Dezséri, Bérezi, 
Szegő, Mészáros, Nagy Imre kisebb szere­
peikben feleltek meg a várakozásnak. Igazi 
művészi sikere volt Csige Böskének rövid, 
pompás szerepében. A második felvonásban 
minden szava után elementáris erővel tőrt 
ki a kaczagás. Laczkó Aranka nagyon jó 
Misse Sotlené, Hegedűs Szerafin eleven, 
kedves Marianna, mig Gál Janka is kedv­
vel és sikerrel oldotta meg feladatát.

♦

Pályázatok a színházra. Debre- 
czenből Írják: A színházi bizottságot ápri­
lis 29-én pénteken délután 4 órára hívta 
össze Vécsey Imre főjegyző. Három pályázó 
van csak; Makó Lajos, Zilahy Gyula ésNá- 
dasy József.

♦

Herczeg Ferencz a szinészegye- 
sület disztagja. Herczeg Ferenczet az 
Orsz. Szinészegyesület legutóbb tartott köz­
gyűlésén a tanács disztagjává választották. 
A választásról szóló diszokmányt most ké­
szíttetik el s azt a közeli napokban nyújtják 
át Herczeg Ferencznek.

*

hozni, Varcoe Klaudot veszélyes ellenségnek 
fogják találni. 0 veszélyesebb lesz, mint az 
atyja ?

— Azt nem tudom megmondani — vála­
szolta Hilda szomorúan. Én nem tudom ma­
gamat reávenni, hogy Varcoe Ulrikot ellen­
ségnek tekintsem. Mi oly sokkal tartozunk 
neki. Az anyám drága életét betegségének 
számos kríziseiben, az ő ügyessége és tudo­
mánya mentette meg. Tudom, hogy olyan 
könnyebbülést és enyhülést adott neki, a mit 
egy orvos sem tudott volna megtenni ; utolsó 
éveit csodálatos módon felderítette. Érzem, 
hogy azt a nagy szivü embert lehetetlen ellen­
ségnek tekinteni. És éppen ez az, a mi az 
egész dolgot oly kifejezhetetlenül fájdalmassá 
teszi előttem. Linda ezt nem akarja megér­
teni. 0 sohasem ismerte Varcoet. És engesz­
telhetetlenül üldözné, ha bűnéről valami bi­
zonysága volna.

— De ő jelenleg nincsen az igazi nyo­
mon ? Köteles magát a biztosítékot az ő ke­
zébe adni, ha azt megtalálja ?

— Ez az, a mivel nem vagyok tisztá­
ban és a mit folytonosan kérdezek magam­
tól; és ez az egyik ok, a miért érzem, hogy 
tanácsra van szükségem. Az én véleményem 
az, hogy ha Linda mindent tudna, a mit én 
tudok, azt hinné, hogy elég erős oka van a 
detektiveket a nyomába küldeni és megtudná, 
hogy Varcoe Ulrik atyánk halálának az estéjén 
hol volt. Ennyit bizonyosan megtudna, hogy 
Varcoe titokban és rejtélyesen hagyta el a 
remetelakot és hogy nem tért többé oda visz- 
sza. Uugylátszik, hogy elrejtőzve él külföl­
dön. 0 egyszer sem irt nekem és a saját fia 
azt állítja, hogy nem tud a hollétéről sem­
mit. Már ez maga gyanúsnak látszana.

Geofirey helybenhagyólag intett a fejével.
— Ez mind nagyon különös és misztikus 

— mondá; de köszönöm, hogy bízott bennem. 
A mi a testvérét illeti, az ö gondolatai éppen 
most más dolgokkal lesznek elfoglalva, talán 
megengedi, hogy ez a dolog kitörölődjék az 
emlékezetéből.

(Folytatása következik.)

Kiír y Klára a Király-Színházban. 
í Küry Klára az idei év május havában a 
! Király-Szinház vendége lesz. E vendégjá- 
i ték czéljaira az igazgatóság Fiers és Cailla- 

vetnek Claude Terrane által megzenésített 
nagy operettjét, a Le Sire ge Vergy-t sze­
rezte meg s állítja ki nagy pompával. Eb­
ben az operettben ugyanis alkalma lesz az 
igazgatóságnak a szinház illusztris vendégét 
egy estén fölléptetni Fedák Sárival, a Ki­
rály-Szinház primadonnájával.

*
A Stomfai család. Csiky Gergely 

kitűnő színmüve öt évi pihentetés után holnap 
kerül szinre uj betanulással. A darab hálásan 
megírt főszerepeit ; Szakács, Szentgyörgyi, Mé­
száros, Kassai, Bérezi, Nagy Imre, Mátrai, Tompa, 
Szegő, Laczkó Aranka, Palotai Piroska, Váradi- 
né, Etsy Emilia és Hegedűs Szerafin játszák.*

A takarodó-ból, Beyerlein uj drámá­
jából ma délelőtt már főpróbát tartottak : A 
szereplők : Tóvölgyi Margit, Szakács, Mészáros, 
Vámos, Kassai, Szegő, Tompa, Székely, Nagy 
Imre, Váradi, Bérezi és Megyeri nagy ámbitió- 
val készülnek érdekes látványossága lesz a sok 
szép, újonnan készült porosz katonai egyenruha.*

Vasárnap délután operette előadás 
lesz. Szinre kerül Félix és Ordonneau ked­
velt oporetteje a „Sherry“ a legutóbbi szerep­
osztással.

*

Stephanides karnagy operetteje. 
A szinház legközelebbi operetteje újdon­
sága Stephanides Károly, a népszerű karnagy 
eredeti 1 felvonásos operetteje „A hakter“ 
lesz. Az előkelő kidolgozású ós dallamokban 
gazdag eredeti zenéjü műre nagy szeretettel 
és ambiczióval készül szerző vezetése mellett 
az énekes személyzet. „A bakter“ május hó 
elején kerül bemutatóra.

»

Heti műsor:
Péntek : A Stomfay-család.
Szombat : A takarodó. 1-ör.
Vasárnap d. u. : Sherry.

„ este : A takarodó.

Sztrájk után.
(MM

Aæ a bizonyos 4SI.
A vasutasokkal szemben fenyegetőleg 

mutogatott eszközök között nagyon muta­
tós szerep jutott a Btk. 481. §-ának, mely­
nek alkalmazása a sztrájkoló vasutasokat ál­
lítólag szabadságvesztéssel sújtja.

Ámde a vasutasok nagyon jól tudják, 
hogy az a §. a milyen mutatós és jóhang- 
zásu, ép oly ártatlan fegyver velük szem­
ben, mert reájuk épen nem alkalmazható és 
nagyon csodáljuk, hogy az ügyészség egy 
pillanatig is tévedésben lehetett e felől.

Az 1878. évi V. t. ez. 481 §-a ugyanis 
azt mondja, hogy „ha két vagy több közhi­
vatalnok, előzetes megbeszélés folytán kö­
telességmulasztást követ el, úgy ez bünte­
tendő cselekményt képez.

Igen ám, csakhogy a vasutas nem köz­
hivatalnok. \

Volt ugyan eset, midőn a kir. Curia 
(58. sz. döntvényével) a vasutasokat közhi­
vatalnoknak minősítette, de csupán azon 
egyetlen esetben, ha a vasutas hivatalos 
sikkasztást követ el.

Ezen eseten kivül a vasutas nem köz­
hivatalnok, hanem az állam egy magán vál­
lalatának közege s mint ilyenre, reá a hi­
vatkozott 481. §. nem alkalmazható.

A köztudatot ama tény vezeti főire, 
hogy az 1878. évi V. t. ez. 166 §-a a va­
súti intézetnek végrehajtó ós felügyeleti 
szolgálatot teljesitö alkalmazottait hatósági 
közegeknek jelenti ki. De hatósági közeg 
közhivatalnok nem azonos, mert mig pl. a 
kapusi szolgálatot teljesítő napszámos is az 
idézett rendelkezés értelmében hatósági kö­
zegnek tekinthető, közhivatalnoknak termé­
szetesen nem mondható.

A vasutasoknak tehát egyáltalán nem 
fáj a fejük a 481. §. szigorú következmé­
nyeitől.

Spiczli-világ Budapesten.
A Tisza Pista kormányzására vonatko­

zólag igen jellemző ez a tudósítás. A „Ha­
zánk“ tudósítójának alkalma volt a sztrájk­
tanyán tartózkodó Rudnay Béla főkapitány- 
nyal beszélni Sarlay János letartóztatását 
illetőleg.

— Sarlay bűne — mondotta a főkapi­
tány — királysórtés és izgatás. Az 1890-ik 
törvény szerint aki izgat a véderőtörvény 
ellen, az bűntettet vagy vétséget követhet 
el. Sarlaynál a súlyosabb eset áll fenn, a 
telségsértést pedig azzal követte el, hogy 
nyíltan hirdette a sztráj kólók között, hogy a 
kiadott hadiparancsra, a melyet a király 
aláirt, nem kell semmit adni, az egy érték­
telen papiros, reklám.

— De hát van-e erre bizonyíték ? — 
kérdezte munkatársunk.

— Több detektív, akik titokban állan­
dóan Sarlay nyomában voltak, egybehangzó 
jegyzeteket készítettek erről, Ez pedig már 
mind hivatalos jegyzőkönyvbe van felvéve.

Jól nézünk ki . . .

Beszámítják e a mozgósítást?
A részleges ós rendkívüli mozgósítás al­

kalmából nagyon közelről érdekli az angyal­
bőrbe rázott vasutasokat, hogy ezt a pár na­
pos szolgálatot beszámitják-e a fegyver­
gyakorlatba ? Mindenesetre be kell számí­
tani! Ámde itt megint olyan hivatalos eljá­
rásról értesültünk, a mely ha valónak bizo­
nyul, akkor vizsgálat és Ítélet tárgyává kell 
tenni. Ugyanis arról van szó, hogy számos 
behívott vasutastól a behívó jegyet elszed­
vén, a katonakönyvöket nem láttamozták, 
hanem a saját polgári ruhájokban parancsol­
ták őket szolgálatba.
Vasutisták felvétele a nagy irodában.

Bécsben irodát nyitott a kormány vas­
utisták felvételére. Itt aztán beírtak minden­
kit, a ki csak jelentkezett, a kormány­

párti könyomatosok utján minden két órában 
, hírül adták, hogy most 500, 1000, 1200 stb. 
: uj vasutista jelentkezett, a kiket már fel is 
; vettek.

A jelentkezés igy történt:
Neve? Mujkos András.
Foglalkozása? pók.
Mi óhajt lenni? Mozdonyvezető.
Egy másiknál.
Neve? Petrosz Illés.
Foglalkozása? közúti pénztáros. Mire 

pályázik? Máv pánztárosságra.
Harmadik eset.
Neve? Hartman Izidor.
Foglalkozása? Zsibárus.
Mi óhajt lenni? Raktárnok.
Negyediknél: a takács pálya felvigyázó, 

a ezukrász kalauz, a fő pinezér forgalmi fő­
nök, a diurnista ellenőr, a kereskedő távirász 
akart lenni.

A katona és a vasúti rangja.
Berukkol a mozgósítási behívóra az állo- 

rnásfőnök, a ki mint önkéntes, csak a köz­
legénységig vitte fel. A pályafelvigyázó frájter, 
a pályaőr pedig führer ur. Ezek aztán a csil­
lagokkal fordított sorrendben rendelkeznek 
egymásnak. Egy behívott s^angyalbőrbe buj­
tatott fűtőt felvezényelnek a masinára, hogy 
teljesítsen szolgálatot.

— Hásze én nem tudok mozdonyt fűteni, 
sohasem ültem mozdonyon, — szabadkozik a 
kényszerszolgálatra behívott.

— De hisz’ maga fűtőnek van a könyvbe 
beirva.

— Igaz, instálom, mert én kávéházi 
kemenezéket fűtöttem. Az volt a czivil fog­
lalkozásom.

Ki van az állomáson?
Kiütött a sztrájk s X. állomáson a távírda- 

teremben lehorgasztott fejjel ültek a csüggedt 
madarak.

Bejön egy élénk temperamentumu vigécz.
— Hol az állomásfőnök ur ? — kérdi a 

gépen játszó távirászt.
— Nincs itt. (Pedig ott gubbaszkodott a 

sarokban.)
— Hol a forgalmi tiszt ur ?
— Nincs itt. (Pedig az is ott ült a másik 

szegletben.
— Hát ön nem tudna nekem felvilágosí­

tást adni ?
— Nem bizony.
— Hát ön micsoda itt ?
— Műkedvelő, — adta feleletül az epés 

vigécznek.

A húsárak emelkedé­
sének okai.

— Három czikk. —

III.
Kolozsvár fogyasztó közönségének bi­

zonyára nehéz lenne azt bevárni, a mig a 
húsárak az előbbi czikkekben vázolt álta­
lános viszonyok javulása folytán kedvezőb­
ben alakulhatnak.

Itt gyors és olyan intézkedésekre volna 
szükség, melyekkel egyrészt a fogyasztásra | 
kerülő húsnak minőségét javítani, másrészt 
a mai áraknak némi csökkenését biztosítani 
lehetne.

Hogy erre nézve elhatározó lépést te­
hessünk mindenekelőtt ismernünk kell a 
helyi viszonyokat és azokat a forrásokat a 
honnan városunk husszükséglete fedeztetik.

Kolozsváron ez időszerint 45—50 ön­
álló mészáros van és a közönség ezeknek 
a szakiparosoknak a közvetítésével jut hus- 
szükségletéhez. Bizonyos ős természetes is, 
hogy a napi húsárak a szerint alakulnak a 
hogy ők a levágandó állatokat a termelő­
től, tenyésztőtől beszerezni tudják.

Nekik pedig ezen a téren az összes 
piaczokon türniök kell a konkurencziát szem­
ben a hivatásos állatkereskedőkkel, — a 
kik a megfelelő árut hazánk vagy a kül­
föld nagyobb fogyasztó piaczaira szállítják.

Addig, a mig ezeken a nagyobb pia­
czokon csak az elsőrendű árut lehetett ér­
tékesíteni az ő helyzetük sokkal könnyebb 
volt, mert a közép minőségű, vagy harmad­
rendű árunál nem’voltak számbavehető kon­
kurensek. Ma azonban más viszonyok van­
nak. A husszüksőg a nagyobb fogyasztó köz­
pontokon is érezhető módon öregbedett és 
az elsőrendű áru mellett biztos elhelyezésre 
talál a másodrendű is, sőt a húskészítmé­
nyek — virsli, salfaláde stb. — előállításá­
hoz a harmadrendű is. Természetes tehát, 
hogy a közvetítő kereskedés mai fejlettsége 
mellett — melynek az áralakulásokra való 
hátrányos befolyása miatt tojást, csirkét 
stb. jutányosabban vásárolni immár itthon 
a saját piaczukon is alig lehet — minden­
féle áru keresetté lett a vidéki vásárokon.

Ha aztán a mészáros iparosnak nincsen 
elegendő forgótőkéje, — a minthogy hir 
szerint a kolozsvári mészárosok nagyobbrészé- 
nek nincsen — akkor, nem tudván megra­
gadni a bevásárlásra kínálkozó kedvező al­
kalmakat, kényszerhelyzetbe jut. Az üzlet 
számára mindennap hús kell, mert e nél­
kül nincsen üzlet és ha egyszer a ki nem 
elégített vevő más üzletbe kénytelen menni, 
kérdés, hogy másnap, avagy egyáltalán visz- 
szamegyen-e abba az üzletbe, a hol szük­
ségletét nem fedezheti rendesen?

A kényszerűség tehát a tőkeszegény 
mészárosokat talán a kelleténél is gyakrabban 
belehajszolja a kedvezőtlen vételbe, a hitel 
pedig ezen a téren tudomásom szerint igen 
rövid lejáratra és valóban uzsora-kamatra 
adatik.

Ha ez igy van — pedig sokan állítják 
valódiságát — akkor Kolozsvár város fogyasztó 
közönsége nemcsak az általános viszonyokból 
folyó áremelkedést viseli, hanem a levágandó 
állatok beszerzésénél felmerülő uzsora-kama­
tokat is.

Ez már aztán tisztán helyi baj és talán 
ebben leli magyarázatát a „Mészárosok és 
Hentesek Lapjá“-nak legutóbbi számában fog­
lalt azon adat, hogy Kolozsváron drágább a 
hús, mint Budapesten.

A budapesti árak nyomtaték nélkül ma 
a következők;

Vesepecsenye
I. rendű leveshus

II.
III.

1.56— 1.70 fül.
1.37— 1.50 „
1.16— 1.29 „
1.06—1.08 „

__________ Április 28.
A kolozsvári árak ezek :

Vesepecsenye 1.52 fill.
I. rendű leveshus 1.52

II- » » (far, lapoczka, tarja) 1.36 „
Hl- » » (szegy, oldal) 1.20 „

Itt csak a marhahús árait soro1 tani fel,
melyeket állítólag nyomtaték nélkül adnak, 
de ha a nyomtatékot (25 %), valamint a Buda­
pesten levágásra kerülő állatok húsának minő­
ségében levő különbséget tekintjük, a nálunk 
ma 1.28 filléres átlagos árat a fent idézett 
országos jellegű szaklap is 1.50-1.52 fillérben 
állapítja meg és nyíltan kimondja, hogy a 
vidéki húsárak ma magasabbak, mint a buda­
pestiek.

Ez az adat nyilvánvalóan azt bizonyítja, 
hogy a mi mészárosaink nagyrésze nem ren­
delkezik megfelelő tökével és kényszervásár­
lásokat csinál. Attól veszi az árut, a kit ől hitelbe 
kapja, olyan áron, a hogy adják és olyan 
minőséget vesz, a milyenhez jut.

Ennek az orvosszere pedig nem lehet 
más, mint a szakiparcsok szövetkezése és 
huspénztár létesítése, mert az az állapot nem 
tarthat sokáig, hogy ők a kupeczeknek, mi 
pedig fogyasztók mind a kettőjöknek rab­
szolgái, uzsorakamat fizetői legyünk.

A második helyi baj az, hogy városunk­
ban nincsen husvágási szabályrendelet, mely­
ben a kimérésre szánt hús megfelelő’ osztá­
lyozása, a nyomtaték kérdése, a hús minősé­
gének és az áraknak meghatározása, kifüg­
gesztése, stb. szabályozva lenne. Szabadjára 
van itt hagyva minden és igy a nagy kö 
zönség teljesen ki van szolgáltatva a magán­
érdekek és különbözőspekulácziók áldozatául. 
Ezek a magánérdekek és spekulácziók az 
értékesítésre kedvező időszakokban erős kon­
kurencziát csinálnak a szolid és megfelelő 
tőkével rendelkező szakiparosoknak, mig a 
kedvezőtlen időszakban félre állnak, kitévén 
őket annak, hogy veszteség mellett elégít­
sék ki a város husszükségletét. — Másrészt 
ezek az urak csekély tőkéjükkel és hitelük 
igénybevételével mindenkor selejtes anya­
got vesznek — ezzel aztán lenyomván az 
árakat, szinte rákényszerítik a szolid alapon 
dolgozó mészárosokat is, hogy selejtesebb 
árut szerezzenek be. A hús átlagos minősé­
gét tehát leszállítják.

Ezen az állapoton csak a régen nélkü­
lözött husvágási szabályrendelet megalkotá­
sával lehet segíteni.

Á harmadik helyi baj az, hogy a városi 
hatóság még eddig nem foglalkozóit komo­
lyan és szakszerűen a helyi piaczon állandó 
és megfelelő beszerzési forrás létesítésével. A 
mi hatóságaink az egyes közgazdasági ügyek 
rendszeres és szakszerű kifejlesztésére nin­
csenek berendezkedve. Ilyen kérdésekben az 
a szokás hazaszerte, hogy egyik ható-ág a 
másiktól lesi el, hogy vájjon az mit csinál? 
A kezdeményezés nehéz munkáját ezer ürügy 
alatt gondosan kerülgetik, miután ezen a té­
ren soha sincsen úgy előkészítve semmi, 
hogy az magától, szinte észrevétlenül léte­
süljön és természetszerűen érlelődjék, lassú 
megszokás által az életbe, az emberek köz­
tudatába belevésődjék. Ezt a rendszert mi 
nem ismerjük és ha valamit mégis csak meg 
kell csinálnunk, hát azt egészen ismeretlen 
talajra a viszonyoknak tapasztalatokon alapuló 
ismerete nélkül, mint nagyszerű uj alkotást 
rakjuk le, olyan nagy hűhóval és az előkészítő 
tanácskozások olyan özöne után, hogy egy 
tizedrendü kis német város magistrátussá 
ennyi bölcsességgel már egy herczegség-jt is 
alapitana.

Nem mondhatom itt el, hogy a helyi 
vásártér fokozatos berendezésére tett javas­
lataimban foglaltak létesítése által, már 10 
év előtt, miként szándékoztam az alapját le­
rakni egy állandó beszerzési forrás létesülé- 
sének. Nem szólhatók bővebben arról sem, 
hogy hat évvel ezelőtt, mikor annak lehető­
sége még meg volt, milyen javaslatot tettem 
a városnak állategészségügyi kerületekre 
való felosztása iránt, sőt arról a pár év előtt 
tett és kimerítően indokolt javaslatomról 
sem szólok, mely szerint viszonylag igen 
csekély anyagi áldozattal egyszerre és minden­
korra megszüntethető lett volna az, hogy Ko­
lozsvár várossá sertósvész és sertés-orbáncz 
miatt a belföldi forgalmat illetőleg zár alá 
kerüljön ós a sertés vásárok beszüntessenek.

Mondom: nem szólok bővebben ezek­
ről, mert még a látszatát sem akarnám fel­
idézni annak, mintha én ezekben a kérdé­
sekben közvetlenül érdekelt volnék. Csak a 
fentebb mondottak indokolásául hoztam fel, 
mert ezekre a javaslatokra annak idején 
azért nem fektettek semmi súlyt, hogy 
újat, olyat foglaltak magukban, a milyen 
még Szamosujváron, Brassóban, Szebonbon 
stb. nem volt.

Most már talán majd rá jönnek az em­
berek, hogy tisztán elméleti és gyakorlati 
jogi ismeretekkel a közönséget jól tartani, 
olcsón élelmezi és a városokat vonzóvá tenni 
nem lehet.

A hatóság és városi képviselet feladata, 
hogy az itt mutatkozó hiányok mielőbb pó­
toltassanak és hogy kebelükben olyan ele­
meket is befogadjanak, a kik az ott össze­
halmozódott sokféle ismereteket megfelelően 
kiegészítsék.

A negyedik helyi baj a fogyasztó kö­
zönség szervezetlenségében és a húsfélék 
használati értékének hiányos ismeretében 
van.

Mészárosok állítják ós magam is sok­
szor tapasztaltam, hogy nálunk mindenki 
bélszínt, felsárt, fartőt, és rostélyost akar 
vásárolni. Én pedig úgy tudora, hogy váro­
sunkban levest is főznek, rákot káposztát, 
pörköltet és gulyáshust is esznek. Mindez 
utóbbiakhoz pedig nem szükségeltetik a bél­
szín, felsár stb.

Ez olyan rósze ennek az ügynek, mely­
lyel hosszasabban és többször is érdemes 
volna foglalkozni a szakembereknek.

Itt tehát én bővebben most nem fejte­
getem, csupán következményeire óhajtok rö­
viden rá mutatni. Ez pedig nem más, mint 
az, hogy a mészárosnak a levágott állat min­
den részét el kell adni, mert az neki pénzé­
ben áll. Ha tehát a kereslet csak bizonyos 
részekre szoritkozik, a kevésbé keresett ré­
szeket beszerzési áron alól, a kereseteket pe­
dig valódi árán felül kell árulnia, hogy a biz­
tos veszteséget elkerülje. Innen származik az­
tán az egyes keresettebb hüsrészek arányta­
lan magas ára, mint ahogy felszöknék a pi- 
rosbelü narancsé is, ha mindenki csak azt 
akarna fogyasztani. Az pedig bizonyos, hogy 
a fehérbelü narancs éppen olyan ízű mint a 
piros, de az még ennél is bizonyosabb, hogy 
a vastag szeggynek, tártjának stb. sokkal job 
levesse van, mint a sovány rostos fartöne 
nem is szólván arról, hogy a szegy, tarja
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vastagoldal főve hasonlíthatatlanul izletesebb 
és táplálóbb, naint a sütni való hoszu rostu 
szálkás húsfélék.

A fogyasztó közönségnek tehát szer­
vezkedni kellene a saját ügyének felismerése 
és javítása végett. Mindenrendii és rangú ré­
tegében a társadalomnak lehetne arra módot 
találni, hogy ez megtörténjen. Most pl. a ko­
lozsvári tisztviselők egyesületének egy bizott­
sága foglalkozik ezzel a kérdéssel, lehet, hogy 
itt módot nyújt a tisztvisztviselőkhusszükségíe- 
tének megfelelőbb kielégitésre és ezzel némi 
útmutatást is ad más társadalmi osztályok 
szervezkedése azért is, hogy a hatósági intéz­
kedések szorgalmaztassanak és az óhajtott 
intézkedések megvalósításuk esetén a közön­
ség által megfelelően támogatassanak. Egy­
szóval: szükséges azért, hogy a hatóság a 
közönséggel egy irányban, egy czél felé tö­
rekedhessék mindenek felett pedig hogy egy­
mást megértse és hogy a czélra vezető intéz­
mények kifejlesztésnél áldozatoktól se riad­
jon vissza.

Jakab László.

MINDENFÉLE.
— Április 28.

— Tudomásul ! A vasúti sztrájk 
miatt t. előfizetőink nagy része lapun­
kat, noha mi azt naponként a rendes 
időben postára adtuk, e hónap 20-ától 
kezdve valószínűleg nem kapta meg 
pontosan. Az elmaradt lapok a forga­
lom megnyíltával utólag mindenhova 
megérkeztek eddig. Nem lehetetlen azon­
ban, hogy egyes helyeken a nagy tor­
lódás miatt a forgalom megnyílta után 
is csak 2—3 nap múlva lehet kézbe­
síteni az elmaradt lapokat. Ezért szives 
türelmet kérünk t. előfizetőink részéről. 
A mennyiben 2—3 nap múlva sem 
kapnának meg egyik-másik elmaradt 
számot, kérjük ezeket kiadóhivatalunk­
nál reklamálni és a mig készletünk tart, 
szívesen pótolni fogjuk a hiányzó szá­
mokat.

— A por. Két nap óta nem kellett 
ital, étel, a kolozsvári polgár kikelett menjen 
az utczára ős jól lakott — porral. RettSnes mi 
port beszivtunk pár nap óta. Rendes körülmé­
nyek között is bőségesen kijut a porból, de 
most, hogy a szél is felkavarta, nem lehetett 
kitérni előle. Meg kellett birkózni vele, le kellett 
nyelni, mint a libának a kukoriczát, mely hiába 
tiltakozik a töltés ellen. Hanem ezen valamikőp se­
gíteni illenők. Úgy tudjuk, hogy Kolozsvárt van 
vízvezeték, ha van kevés ember kell ahhoz, hogy 
bár naponta egyszer megöntözzék az utczákat. 
Tulajdonkőp közegőszsőgi szempontokból na­
ponta kétszer is nyugodt lelkiismerettel meg- 
öntöztethetnők e sárfőszkes, porgazdag utakat, 
de elégedjünk meg a kisebb jóval, hogy azt 
valóban megkaphassuk. Ha szűnik a portenger, 
szinte nyaralás számbamenő árnyas, kellemes 
helyeket nyújt e város, enyhe, este langyos, 
hüs levegővel, melyet külföldön drága fürdőkön 
lehet megkapni drága pénzen.

— Mi lesz a kolozsvári 
vasutasokkal ? Készülnek Kolozs­
várt is bevezetni a bűnügyi vizsgálatot 
a vasúti sztrájk miatt. Kár ez a munka az 
elfogyasztandó tintáért és papirosért. A 
vizsgálat itt Kolozsvárt csupán annyit fog 
kideríteni, hogy kedd és szerda közötti 
éjjel megkondultak a vasutak állomá­
sainak jelző harangjai.

A harangok hetet konditottak :
E harangjelzés azt jelentette:
„ Mindnyájan egyért, egy mindnyá­

junkért. “
A tüzes harapófogóval kicsikarandó 

vallomások mindenikének más-más szósz­
ban ez lesz a lényege.

— Esküvő. Ma délelőtt vezette oltár­
hoz Lengyel Endre hajdúnánási ev ref. tanár 
Török Ánnuskát, dr. Török István a köztisz­
teletben álló ev. ref. kollégiumi igazgató rend­
kívül bájos és kedves leányát. Az esküvő a 
tarkasutczai református templomban folyt le, 
s ott volt, nemcsak a nagyszámú rokonság 
mind a két részről, hanem még az merősök, 
barátok egész raja, kik nem szívesen marad­
tak volna távol az ifjú pár e szép, az élet­
ben csak egyetlen egyszer előforduló aktu­
sától. Násznagyok voltak: dr. Schilling Lajos 
és neje, Incze Benő és neje. Nyoszólányok : 
Csernyánszky Margit, ifj. dr. Török István­
nal, Csernyánszky Boriska Török Zoltánnal, 
Schilling Marika Török Kálmánnal, Török 
Sárika dr. Imre Sándorral, Török Katinka 
Deák Istvánnal ; ott voltak : özv. Beddy Ist­
vánná, Csernyánszky Lajos és neje, Szeszák 
Ferencz és neje, dr. Konrádi Dániel sat.

A szertartást Ravasz László püspöki 
titkár, a nagytehetségü ifjú egyházszónok 
végezte. Gondolatokban gazdag, fennszányaló 
beszédet intézett a nagy boldogságtól meg­
hatott ifjú párhoz, melynek hatása alatt nem­
csak az örömszülök szemeiből hullottak köny- 
nyek, könnyezett ott az a sok szép leány is, 
a menyasszony barátnői, kiknek sorából elröp­
pent immár Török Annuska. Az ifjú pár még 
ma délben elutazott Hajdúnánásra.

— Rákóczi hamvainak el­
helyezése Kolozsvárt. Mozgalom 
indult meg, hogy a Rákóczi hamvai 
Kolozsvárt helyeztessenek el örök pihe­
nőre. Ebből a czélból a kolozsvári 
Rákóczi bizottság, mely a mult század 
két utolsó évtizedében Sándor József 
Emke t. alelnök vezetése alatt állan­
dóan felszínen tartotta e kérdést akkor 
is, a midőn egyebbüt nem foglalkoztak 
a Rákóczi emlékével akczióba lép. E bi­
zottságot Sándor József közelebbről is­
mét összehívja s megbeszélik a módo­
zatokat a miket a nemzeti kegyelet és 
hazaszeretet szempontjából követni 
kell a szent hamvak végleges elhelye­
zése körül.

— A Dávid Eerencz-Egylet ifjúsági 
köre tegnap tartotta záró ülését Papp Do­

a fizetés, még pedig rövid időn belül. Azt is 
elismerték, hogy a vasutasok még a sztrájk 
alatt is, a melybe őket a hatalom kergette, 
férfiasán és példásan viselték magukat. Ez 
magyarázza meg a közönség körében meg­
nyilatkozó általános rokonszenvet is. Ma újab­
ban is adtak be egy előterjesztést a városi 
tanácsnak. Szabó Antal Wesselényi Miklós- 
utczai jóhirü fodrász 34 ismerőse irta alá. 
Szabón kivül ezek között aláírták : Széky 
Miklós, Valentini Adolf, Székely Sándor, 
Feszt Sándor, Kathonay Ádám, Hirschfeld 
Károly, Winzer Hermann, Papp Ernő, Hübsch­
mann Mór, Bornemisza Mihály stb.

— Meghalt katona. Kolozsvárt, a ka­
jántói utón az ut szélen halva találtak egy 
közös hadseregbeli katonát.

A katonán külső sérülések nyomai mu­
tatkoznak. ügy látszik viaskodás volt, kato­
nák és czivilek közöt s egy katona a csata­
téren maradt.

A halott katona hulláját a törvényszéki 
boncztani intézetben hatósági közreműködés 
mellett holnap bonczolják fel.

— Kolozsvári fiakerek állapota. 
Dr. Hadady Endre főkapitány figyelmébe 
ajánljuk, a kolozvári kettős és egyes bérko­
csik egy részének állapotát. A bérkocsik több­
nyire rozogák. A belsejük kevés kivétellel 
ronda és tisztátalan. A lovak között sok a 
kimerült, kehes gebe. A kocsisok némelyike 
rongyos és szurtos. A főkapitány ne rendelje 
be czeremoniás vizsgálatra a bérkocsikat, ha­
nem tartasson felettük váratlan szemlét kint 
a bérkocsi állomásokon s igy tiltsa be, vagy 
a rozoga és piszkos kocsi vagy a ló használa­
tát, vagy esetleg vonja meg az ipar engedélyt 
a fiakerektől.

— Öt nap alatt Amerikába. Mesés 
gyorsaságú hajói vannak a nőmet hajóstár­
saságoknak. Ma kapjuk éppen hírét, hogy a 
Norddeutscher-Loyd Kaiser Vilhelm II. nevű 
futár hajója milyen szédületes sebességgel 
tette meg az utat Amerikából Európába. A 
Kaiser Vihelm II. április tizenkettődikén ame­
rikai időszámítás szerint három óra huszonöt 
perczkor indult útnak New Yorkból, tizenki- 
lenczedikőn délután kőt óra huszonötpercz- 
kor már Pylmoutba volt. Az utasokat négy 
óra huszonnégy perczkor külön vonat vitte 
innen Londonba, a hova este félkilencz után 
megérkeztek. A New-Yorkból Londonig ter­
jedő rengeteg utat ezek szerint a Kaiser 
Wihelm II. öt nap huszonhárom óra ős har- 
minczkilencz perez alatt futotta meg, a mivel 
minden eddig elért gyorsaságot felülmúlt. 
Mindenképen érdekes ez a rekord, de külö­
nösön érdekelheti a magyar kormányt, amely 
ugyan ekkor úgy gondoskodik az oltalmába 
vett vándorlókról, hogy három teljes hétig 
tartja őket a tengeren. Legalább ezt pana­
szolja az a hitelesített aláirásos jegyzőkönyv 
is, a melyet Bulcsa György ős Morova Já­
nos ungmegyei kivándorlók állítottak ki a 
newyorki jegyzője előtt. — A kőt pa­
rasztember útlevéllel a kezében Ungvárba 
ment, hogy onnan Brémába utazzon. Az 
ungvári rendőrség egy Cunard ügynökhöz 
kőnyszeritette őket, a ki kijelentette, hogy 
vagy Fiúmén keresztül mennek Newyorkba, 
vagy sehogy. A budapesti rendőrség sem 
volt nagyobb kímélettel hozzájuk. Az is meg­
akadályozta őket abban, hogy Brémába utaz­
zanak. Beadták hát a derekukat s lenéztek 
Fiúméba. Végre hajóra kerültek. Három nap, 
három éjjel utaztak a vizen, de csak Ant- 
werpedig értek el, a hol partra tették őket. 
Egy másik hajó Hullba mentek át, innen vo­
naton Liverpoolig. Megint hajóra tették őket, 
de ezzel a hajóval is csak Bosztonig jutot­
tak el tiz napos hosszú, keserves tengeri 
utazás után. Az útlevelüket márczius har- 
madikán láttamozták Fiumében ős teljes hu­
szonegy napig utaztak, holott az eredeti ter­
vük szerint tizenkét nap alatt partra érhet­
tek volna. A két sokat szenvedett atyafi 
vallomását esküvel erősítette meg.

— A brassói ev. ref. segédlelkősa 
beköszöntője. A brassói ev. ref. egyház uj 
segédlelkősze Jancsó Albert IV. é. papnöven­
dék, kit Kolozsvár előkelő társaskörei is eléggé 
ismernek, vasárnap tartotta meg beköszöntő 
beszédjét, mely ünnepélyes alkalommal a kö­
zönség vallásfelekezeti külömbség nélkül zsú­
folásig megtöltötte az urházát. Gyönyörű 
sziveket és lelkeket emelő áhitatos imájával, 
poetikus szárnyalásu, magas lendületes be­
szédjével, melyet ügyes szónoki formában 
tárt hallgatói elé, nagy hatást ért el, egy­
szerre meghódította a hívők nagyszámú se­
regét. Istentisztelet végzetével egyháztanácsi 
ülés volt, melyből az egyháztanács üdvözlő 
táviratot küldött Bartók György püspöknek 
nevenapja alkalmából, egyszersmind hálájá­
nak és köszönetének adott kifejezést azon 
intézkedéséért, hogy az egyházat egy derék 
segédlelkészszel gazdagította. A brassói ev. 
ref. egyház Jancsó Albertben egyminden te­
kintetben ügyes, buzgó segédlelkészt nyert, 
kit hívei is az első pillanattól kezdve rajongó 
szeretettel vesznek körül.

— Kirabolt gyorsvonat. Clevelan­
diból jelentik : Még az amerikai rablóvilág 
véres krónikáiban is példátlan az a vakme­
rőség, amivel három álarezos bandita április 
1-én a kaliforniai Redding közelében kira­
bolta a Southern Pacific-vasut Oregon felé 
haladó gyorsvonatát. A vonat Reddingtől 10 
mértföldnyire Copley állomásánál megállott, 
hogy a mozdony vízkészletét kiegészíthesse, 
mikor a három bandita hirtelen előugrott a 
sötétből és a mozdonyt s az express-kocsit 
elválasztva a vonat többi kocsijaitól, kőny- 
szeritették a mozdonyvezetőt, hogy néhány 
mértföldnyire Keswick felé haladjon. A moz­
donyt azután megállították és O’Neillt, az 
express-társaság hivatalnokát agyonlőtték, 
minthogy vonakodott a kocsi ajtaját kinyitni. 
Ezután dinamittal robbantottak maguknak 
utat a kocsiba és az abban lévő pénzszek­
rényt is dinamitrobbanással nyitották ki. A 
pénzszekrénybe lévő, sok ezer dollárra rugó 
összeggel aztán megugrottak és az éj homá­
lyán eltűntek. A vonat személyzete, amely a 
fegyveres rablóktól való félelmében tétlenül 
nézte a gyilkosságot és rablást, ennek meg­
történte után visszavitte a vonatot Reddingbe 
és ott jelentőst tett a hatóságnak, amely 
azonban eddig hiába kereste a merész go­
nosztevőket.

mokos elnöklete alatt a tagok nagy érdek­
lődése mellett. A titkár és pénztárnok je­
lentései után gyűlés megválasztotta a szün­
idei elnökséget egyszersmind kimondotta a 
gyűlés, hogy május 15-én, délelőtt 11 óra­
kor az unitárius collégium dísztermében nyil­
vános diszgyülést rendez. A diszgyülés mű­
sorát lapunk legközelebbi számában közölni 
fogjuk.

— Egy derék asszony. Özv. Schmiedt- 
meyer Alajosnő a Szentgyörgy-szobor alapjára 
15 K. 90 fillért gyűjtött.

Adakoztak a következők :
X. F. 1 k., Sancson Náthán 40 fill., Schmiedtl 

mayer Lajos 1 k., Sohmiedtmayer Lajosnő 1 kor., 
Schmiedtmáyer Fein 50 fill,, Komjátszegi Géza 
50 fill., Feszi L. 1 kor., Kikaker 2 kor., Hoór 
Károly 2 kor., N. N. 40 fill., Gál Albert 1 kor., 
N. N. 50 filj., Hegyi Gyula, N. N., N. N., 1—1 
kor., Füle Mariska 40 fill., Schmiedtmayes La- 
josnő 1 kor., valaki 20 fill. Biró Béla pápai pre- 
látus, apát kanonok 50 koronát adott.

— Az iparkamarák és a kormány- 
feldicsérése. Eddig ahhoz képest jó hír- 
ben állt a temesvári keresk. és iparkamara. 
Dolgozott és a temesvári, gyáripar fellen­
dítésével eredményt is tudott elérni. Most 
azonban, mióta Héderváry a Temesvár kép­
viselője, a kamara megváltozott. Azóta ve­
zér kamarának tekinti magát, nem az ipar 
és kereskedelem, hanem a politika terén. ; 
Kevesebbet foglalkozik az ipar ügyekkel ős 
figyelmét inkább arra fordítja, hogy a min­
denkori miniszterelnöknek hízelegjen.

Most is mint a lapokból értesülünk egy • 
hosszú dicshymnuszt zengett a kiütött sztrájk i 
alkalmából a kormánynak, a jeles kamara.

Mintha bizony volna valami örvende­
tes cselekedet abban, hogy éveken át hi­
tegették a szegény vasutasokat. Memoran­
dum jaikba soha bele se tekintettek, a fize­
tés rendezéssel pedig megkárosítani igye­
keztek őket. Sőt midőn sérelmeiket orvo­
solni igyekeztek, akkor úgy bántak velük 
mint a kivert páriákkal..

A temesvári kamara nem is áll meg 
ott, hogy feldicsérte a kormányt. Öles sür­
gönyben felhívta az összes hazai kamarákat, i 
hogy kórusban magasztalják a Tisza—Hie­
ronymi nagy eszét, bölcsességét ! A kama­
rák közül nem tudjuk, hány fog ministráns- 
kodni a pontifikáló temervári kamara mel­
let, de annyit kőrdezösködésünkre megtud­
tunk, hogy a kolozsvári kereskedelmi ős 
iparkamara nem áll kötőinek. Itt is tárgyal­
ták a temesvári kamara táviratát. Azonban 
miután ez a dolog kívül esik a kamara ügy­
körén, napirendre tértek felette. Ez helyes is.

A kormánynak szóló elismerés kifeje­
zését a kamarák tartsák fenn arra az időre, 
a mikor a külön vámterületet ki fogj a vívni. 
Addig várjunk egy kissé.

— Eljegyzés. Dr. Schwarz Miksa kolozs­
vári ügyvédjelölt eljegyezte Jónás Izidor 
marosujvári kereskedő leányát Teklát.

— Vasutas sztrájk halottjai. Ami­
kor a vasutas sztrájk nagyobb méreteket öl­
tött s a katonaságot mozgósították, a buda­
pesti 44-es gyalogezred legénységének egy 
részét a Kiskőrös melletti Vadkert állomás­
hoz rendelték ki. Idekerült dr. Kecskés Kál­
mán egyéves önkéntes is, aki a 44-ik ezred­
ben szolgált. Vasárnap este dr. Kecskés egyik 
önkéntes társával a sínek őrizetére volt ki­
rendelve, amikor az állomást körülvevő tö­
megből két lövés dördült el egymásután ős 
a következő pillanatban holtan bukott a 
földre a két önkéntes. Leírhatatlan pánikot 
idézett elő a szomorú eset és a jelenlevő 
parancsnok, Sauer százados rögtön vizsgála­
tot indított, de úgy látszik eredménytelenül. 
A tragikus dologról azonnal értesítették az 
ezred parancsnokságát, valamint táviratilag 
a szerencsétlenek hozzátartozóit. Egyébként 
a katonákkal legnagyobb titoktartást fogad­
tattak, sőt ezt napiparancsban is megparan­
csolták nekik. Eddig csak egyik önkéntes 
nevét sikerült megtudni, dr. Kecskés Kálmán 
ügyvédjelöltét, kit a fővárosi társaságokban 
igen kedveltek. Fia volt zemenyei Kecskés 
János nyugalmazott számtanácsosnak. Buda­
pestre tegnap reggel érkezett az első jelen­
tés a térparancsnoksághoz és a 44 es gyalog­
ezred Aréna-utí kaszárnyájába, amelynek 6-ik 
századában szolgált Kecskés Kálmán, Sauer 
kapitány azt táviratozta :

„Einjähriger Kecskés todtgeschossen ge- 
funden.„ (Kecskés egyéves önkéntes agyon­
lőve találtatott.)

— Kiütött a béke. A húsvéti szün­
időt felhasználta egy ifjú függetlenségi hon­
atya, hogy meglátogassa kerületét. Látoga­
tását nem avizálta hivatalosan, tehát nem 
fogadták sem fehérruhás lányok, sem senki 
más. Beballag hát a fiatal honatya a faluba 
és pedig legelőször is a 48-as körbe. De hej 
minő csalódás érte itt. A máskor oly vidám 
választók, mintha csak a Bercsényi busuló 
kuruczaivá vedlettek volna, szomorúan üldö­
géltek az asztalok körül. Se beszéd, se tréfa, 
még csak a kártya sem járta.

Meglepetten kérdi a képviselő :
— Mi lelte magát Zsiga bácsi? Hol a 

régi nóta, a régi kedv?
— Hát bizony képviselő ur, csak így 

élünk mi, a mióta odafent kiütött a béke.
— A kolozsvári vasutasok ügyé­

ben. A kolozsvári vasutasok ügye iránt me­
leg rokonszenv nyilatkozik meg a város körei­
ben mindenfelé. Már eddig több kérés érke­
zett be Kolozsvár városához, a melyben kérik, 
hogy közérdekekből, a vasutasok ügye mel­
lett foglaljon a törvényhatóság is állást és 
fizetésük igazságos rendezését ajánlja a minisz­
ter figyelmébe. A kolozsvári vasutasoknak 
mind gr. Béldi Ákos főispán, mind Szvacsina 
Géza kir. tanácsos polgármesternél nyert perük 
van. ügy a főispán, valamint a polgármester 
a sztrájk alatt törül-hegyre kikérdezték a 
vezetőket s megismerkedtek a helyzetükkel, 
melyről meggyőződtek, hogy az tényleg 
súlyos, igazságos ős méltányos rendezést kíván

— A lavina áldozatai. Nagy sze­
rencsétlenséget okozott Svájczban, a valliszi 
kanton Grengivsz falujában, a lavina. Bernből 
jelentik táviratban, hogy a lavina agyon­
nyomta Eigenbord asztalos feleségét és hat 
gyermekét. Maga az asztalos a szerencsét­
lenség idején nem volt otthon. Egy másik 
családból, amelynek Ambord a neve, meg­
halt az anyja, kőt leánya, egy felnőtt fia és 
a gyermekek nagybátyja. Nehányan azok 
közül, akiket megmentettek, tizenkét óra 
hoszáig feküdtek a hó alatt. Hasonló szeren­
csétlenségről kaptunk távirati hirt Turinból. 
E szerint ugyanis a Pregilatóban legördült 
lavina 88 munkást temetett ©1. Eddig 26 
holttestet és 9 élő személyt vontak ki a la­
vina alól. A mentés munkájáv 132 katona 
vesz részt. Este 40 alpesi vadász érkezik 
Pregilatóba.

Jótékonyság.

O. Weress Sándor ivén: Elek Gyulai kor. Mé­
rita Ida 1 kor. Márton Ilona 1 kor. Adi József 1 ko­
rona. Karácsonyi Sándor 4 kor. Darkó Lajos 1 kor. 
Weress Sándor 3 korona. Együtt 12 korona.

Dr. Gámán Béla ivén : Dr. Gámán József 1 kor 
Gere Kálmán 1 kor. Dr. Rohonczy Lajos 2 kor. Dr. 
Soheitz Vilmos 2 kor. Merza Lajos 2 kor. Merza La- 
josné 10 kor. Kamuka 1 kor. Szász Domokosné 6 kor 
Dr Lengyel Dánielné 2 korona. Szentkirályi Gáborné 
2 korona. Dr. Gámán Béla 2 korona. Együtt 31 korona.

K. Pap Mihály ezredes 10 korona...
Dr. Körössy Bertalan ivén : Dr. Ötvös Lajos 

2 kor. Dr. Körössy Bertalan 2 kor. — Együtt 4 korona.
Deák Zsigmond honv. alezredes ivén: Ráca 

Gábor 2 k. Nagy Ignácz 1 k. Hajos Gyula 1 k. Cir- 
ner Ernő 1 k. Szabóky Andor 1 kor. Thellmann Já­
nos 1 kor. Hevessy Zoltán 1 kor. Kaszás Jenó 1 k. 
Incze Kálmán 1 k. Vágó Sándor 1 kor. Lukács Béla 
1 k. Orosz Béla 1 k. Barabás Károly 1 kor. Sebes­
tyén János 1 k, Seenlayer Gyula 1 k. Nagy Lajos 
2 kor. Péchy József 1 kor. Páll Joáchim 1 k. Bart- 
hos István 2 k. Pál Miklós 1 k. Szathmáry Kálmás 
1 kor. Simon Balázs 1 k. Bernolák 1 kor. Neumayer 
1 k. Deák Zsigmond 1 k. — Együtt 30 korona.

D. Deák József ivéu: Heary István 2 k. Bá­
nyai Károly 2 k. Ballogh Miksa 1 k. Lakatos József 
2 k. Lakatos Józsefné 2 k. Adi László 2 k. Czetz 
Péterné 2 k. Ozorai Adolf 2 kor. Máttay Kálmán 3 
k. D Deák József 20 k. — Együtt 38 kor.
Molnár Benedek ivén: Vásárhelyi Gyula 2 kor. Mol­
nár Jenó 2 kor. Molnár Endre 2 kor. Molnár Bene­
dek 2 korona. Együtt 8 korona.

választó irta alá. Ha Pálffy a jelöltsé­
get elfogadja, pártonkivüli maradna.

A vasúti sztrájk és a 
szerb kormány.

Budapest, ápr. 28.
A Kel. Ért.-nek jelentik Bdgrádból : A 

szerb kormány jegyzéket intézett az osztrák- 
magyar külügyi hivatalhoz ama roppant károk 
ügyében, a melyek Szerbiát és a szerb keres­
kedőket a magyar vasúti sztrájk következ­
tében értők. A budapest—belgrádi vonalon a 
sztrájk alatt mintegy 600 waggon szerb ser­
tés vesztegelt. A sertések nagyrősze részint 
elhullott, részint megbetegedett. A szerb 
kereskedők, a kik a sztrájk miatt óriási káro­
kat szenvedtek, küldöttségileg kérték Gruics 
miniszterelnököt, hogy érdekükben az osztrák­
magyar külügyi kormánynál interveniáljon.

A budapesti szerb főkonzulátus utasit- 
tatott, hogy a szerb kereskedőknek kártala­
nítási ügyeikben segítségére legyen.

Vizsgálat.
Nagy-Szőllős, ápr. 27.

Tegnap délután Újhelyi Sándor fő- 
, szolgabiró a bátyu-királyházi vasúti vo­

nal minden ugocsai állomásán az ösz- 
szes vasúti alkalmazottak ellen jegyző­
könyvi vizsgálatot vezetett, nyomozva 
azt, hogy kik vettek részt a sztrájkba. 
Az állomásokat mindenütt katonaság 
őrzi. A vonalon csend és nyugalom van.

Az első iparos képviselő.
Budapest, ápr. 28.

Brassóból jelentik: Az iparosok köré- 
! ben mozgalom indult meg az iránt, hogy 
! Copony Traugott országgyűlési képviselőnél 
i testületileg tisztelegjenek. Copony Traugott 

ugyanis az első iparos, kit nemrég az idő­
közi választáson országgyűlési képviselővé 
választották. Mint papirgyáros, egyik tevé­
keny tagja volt a papíripar szakmának.

Or szággyü lés.
Budapest, ápr. 28.

Politikai körökben azt beszélik, hogy 
az országgyűlést most szombathoz egy 
hétre, azaz május 7-én megnyitják.

Uj főispán.
Budapest, ápr. 28.

A király Ernust Józsefet, Vasvár­
megye főispánjává nevezte ki.

Tomcsányi Ruzsi balesete.
Budapest, ápril. 28.

A Magyar Színháznak Budapesten 
egyik legkedvesebb művésznője volt 
Tomcsányi Ruzsi. A tegnapelőtt azon­
ban véletlenül olyan szerencsétlenség 
áldozata lett, hogy alig ha nem búcsút 
kell mondani a színpadnak, hol a bájos 
kis színésznő annyi diadalt aratott.

Tomcsányi Ruzsi cselédje igy beszélte 
el a szerencsétlenség megtörténtét :

— Nagyságát este Rácz Jenő ügy­
véd hazakisérte. Éhes volt és sürgette 
a vacsorát. Maga gyújtotta meg a lám­
pát, melybe félméternyi kanóczot gyö­
möszölt.

Az ügyvédet meghívta vacsorára. 
Asztalnál ülve véletlenül felrobbant a 
lámpa. A szesz a nagyságára ömlött.

Ruhája meggyuladt. Ügyvéd segít­
ségére sietett. Nagysága orvosért kül­
dött. Szomszédból azonnal meg is ér­
kezett. Mentők lakásán akarták hagyni, 
de mert(a^ kérte kórházba szállítását, 
mivel elsején költözködik és igy nem 
pihenhetne nyugodtan.

Haja megpörkölŐdött. Száján, mel­
lén, jobb karj ín égési sebek. Más je­
lentések szerint annyira összeégett, hogy 
többé nem léphet színpadra.

Merénylet.
Varsó, ápr. 28.

Tegnap délután négy órakor egy 
pisztolyokkal és késekkel felfegyverzett 
rablóbanda, a Dvoraki-uton a titkos 
rendőrség főnökének titkárát megtá­
madta.

A mikor a titkár és a rendőrbiz- 
tos adjutánsa egy házba beléptek, az 
adjutánst megölték, a titkárt 
megsebesítették. A merénylők kö­
zül négyet elfogtak.

Tűz.
Budapest, ápr. 28.

Babaj nyitramegyei községben tűz 
ütött ki. Kilencz ház melléképületekkel 
együtt elégett.

Tizenegy ember oda égett.
Húszán súlyos égési sebeket szen­

vedtek. FJgy házban egy anya 4 gyer­
mekével odaégett.

Felesküdt püspökök.
Bécs, ápr. 28.

Pápai nunciaturán ma letette a 
pápa iránti hűség esküjüket a két uj 
kinevezett szepesi és beszterczebányai 
püspök.

Fősznrkoszfő:
BARTHA MIKLÓS

Felelős szerkesztő és laptulajdonos :
MAGYART MIHALY.

Szerkesztőségi üzenet.
K. Z. (Versek.) Küzd a formával, bár 

néha megcsendül egy-egy kedvesebb, harmo­
nikusabb akkord. Nem volna jó, ha ezeket 
a bizalmas vallomásokat igy borzosan nyil­
vánosságra hoznék. Ön úgyis szépnek és 
kedveseknek találja őket, de a világ köve­
telőzőbb. Azonkívül Reviczkv-remi.iisczen- 
cziák is fordulnak elő itt-ott. Pl.

„Előttem te állsz fehér ruhában,
S könnyezve rajtam függ tekinteted, 
Beszélsz hozzám, felelni nem tudok, mert 
Lekötve tart s megbüvöl szép szemed“.
Sz. B. Inkább a prózai munkássága fe- : 

lelne meg a mi kívánságunknak. A román- 
ezot alkalomadtán simítással közöljük.

LEGÚJABB.
Az „Ellenzék“ táviratai, telefon-tudósításai 

és sürgönylevelei.

A tanárok pótlékainak 
kintal ványozása.

Budapest, áprl 28.
A vallás és közoktatásügyi minisz­

térium illetékes szakosztálya a királyi 
katholikus főgimnáziumi tanárok pot- 
élkának kiutalványozását — mint a 
Figyelő jelenti — Madách E. miniszteri 
tanácsos vezetésével, már e héten meg­
kezdi. A kultuszminiszter az 1905. évre 
szélé pétlékokat annak idején már a 
közalapítványok részére is folyósította, 
de a pótlékok állandó engedélyezéséhez 
nemcsak az ellenőrző bizottságnak elő­
zetes hozzájárulását, de Ő felségének 
engedélyezését is ki kellet eszközölni.

Rendelet.
Budapest, április 28.

Az államvasutak igazgatósága ren­
deletet bocsátott ki az összes üzletve­
zetőségekhez, hogy a letartoztatott és 
felfüggesztett vasúti alkalmazottak illet­
ményeit május 1-en ne fizesse ki. Az 
igazgatóság egy másik rendelete pedig 
úgy intézkedik, hogy azok az alkalma­
zottak, akik eddig nem léptek szolgá­
latba, elbocsátottaknak tekintendők.

Memorandum a hadügy­
miniszterhez.

Budapest, ápr. 28.
A vivóakadőmiának ős sportegyesüle­

tek által rendezett vivőversenyeken régeb­
ben a katonatisztek is rősztvehettek. Mint­
hogy azonban egyes helyeken a tisztek 
neveit mintegy reklám gyanánt használták 
fel, a hadügyminiszter a honvédelmi minis- 
terrel egyetértőleg megtiltotta, hogy az ak­
tiv szolgálatban levő tisztek a vivóakadő- 
miák és sportegyesületek által rendezett 
vivőversenyeken részt vegyenek. A Magyar 
Athlőtikai szövetség most memorandumot 
intézett a hadügyminiszterhez, valamint a 
honvédelmi miniszterhez, a melyben aztké- 

j rik, hogy a tilalmat legalább a szövetség 
! felügyelete alatt rendezett versenyekre ős 

vivóakadőmiákra függeszsze fel.

Képviselőválasztás Szegeden.
Budapest, ápr. 28.

A Lázár György lemondása foly­
tán megüresedett szegedi metodátumra 
a választópolgárok egy része Pálffy Fe­
rencz nyugalmazott polgármestert óhatja 

i jelölni. Az erre vonatkozólag körözött 
j ivet pártkülömbség nélkül mintegy 600
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Végzés.
Ezen kérvény egy példánya „Jáád“ község elöljáróságának 

adatik ki, egy példánya a királyi törvényszéknél tartatik vissza 
és az érdekelt felek jelen végzéssel és az idézési hirdetménnyel 
értesittetnek, hogy a kérvénynek a királyi törvényszéknél visz- 
szatartott példányát megtekinthetik, a III—IV-ik példány 
Schwartzkopf Sámuel és érdektársának, mint tagosítást kérők 
kezéhez, végül az V-ik példány Besztercze-Naszód vármegye 
Arvaszékének kézbesittetik.

A kérelem s illetve a megengedhetőség kérdésebeni tár­
gyalásra határnapul 1904 évi Junius hó 6-ik napjának délelőtti 
9 órája a helyszínére Jáád községébe a községházához tűzetik ki, 
a tárgyalásnak az 1893. évi 356 I. M. szám alatt kelt rendelet 48 
§-a alapján a tagosítás elrendelése feltételeinek hivatalból leendő 
kinyomozása végett Kászonyi Lajos kir. tvszéki biró rendeltetik 
ki : ezen tárgyalásra az összes érdekelt birtokosok az idézett 
miniszteri rendelet 46 §-a és az 1880 évi XLV. tcz. 9 §-ában irt 
ama következmény terhe alatt, hogy a meg nem jelent felek úgy 
fognak tekintetni, mint a kik a tagosításba beleegyeznek, jelen 
végzéssel és hirdetmény utján megidéztetnek.

A királyi törvényszéknek, Beszterczén 1904. évi április hó 
16-ik napján tartott zárt tanács üléséből.

Kendeffi Domokos, Schul Ármin,
elnök. jegyző.

Sz. 317-1904. vhtó. 1—1 378

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881 évi LX. t -ez. 102 

§-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a b.-hunyadi 
kir. jbiróságnak 1902 évi Sp. I. 454 számú végzése következ­
tében Dr. Szorkoly Tamás ügyvéd által képviselt Németh 
Sándor javára Bartha Sándor b.-hunyadi lakós ellen 982 kor. 
fill, s jár. erejéig 1903 évi április hó 28-án foganatosított 
kielégítési végrehajtás utján le és felülglalt 1390 kor. f.-re 
becsült következő ingóságok, u. m. 6 drb. 100—100 kor. 
névértékű részvény, lovak, hámok éz kocsi nyilvános árve­
résen eladatnak.

Mely árverésnek a b.-hunyadi kir. járásbíróság 1904 
évi V. 294/2 számú végzése folytán 982 kor. fill, tőke­
követelés ennek 1902 évi julius hó 3-ik napjától járó 5 
százalék kamatai, egyharmadszázalék váltódij és eddig 
öszszesen 156 K. 80 fillérben biróilag már megállapított 
költségek erejéig B.-Hunyadon alperes lakásán leendő 
eszközlésére 1904 évi május hó 3-ik napjának d. u. 4 
órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. t. ez. 107. és 
108. §-i értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet ígé­
rőnek, szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is 
le és felülfoglaltatták s azokra kielégítési jogot nyertek 
volna, ezen árverés az 1881 évi LX. t.-cz. 120 §. értelmé­
ben ezek javára is elrendeltetik.

Kelt B.-Hunyad, 1904. évi április hó 20-ik napján.
OsstUn,

kir. bir. végrehajtó,

 229 17 képes vagyok
a legújabb férfi-ruha szöveteket, kész férfi 
ruhákat lehető legjutányosabban áruba bocsájtani.

■ÀAAAAAAAAÀAAAÀÀAAAAI

Deutsch József
férfi-, fiú- és gyermekruha áruháza, Kolozsvár, Mátyás király-tér 30.

Egoi és franexia illatszerek.

A Bel- és külföldi gyógyszer­
különlegességek. Feriőtle- 
nitő anyagok, padlómázak. 

Gazdasági czikkek, állat gyógyszerek.

Kötszerek és cséplőgépekhez.

Naftalin, rovarpor, féregirtók. Sebé­
szeti és betegápolási eszközök nagy- 

~ bani raktára. . ~

gyógyáru üzlete, Kolozsvár, Főtér ».
3 91—100

31 V ▼

►

V 196 20-26
Magyar Ijiralyi államVasutaif szállító hivatala.
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Árverési hirdetmény.
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. 

§-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a hidalmási 
kir. járásbíróság 1904 évi V. 48/5 számú végzése következ­
tében Dr. Hegedűs Jenő debreczeni ügyvéd által képvi­
selt Éva Péter javára m.-n.-zsombori Demeter Kálmán ev. 
ref. lelkész ellen 76 kor. f. s járulékai erejéig 1904 évi 
április hó 5-én foganatosított kielégítési végrehajtás utján 
le ős felül foglalt és 1000 K. fii -re becsült következő ingó­
ságok, u. m. házi bútorok, lovak, szekerek, gazdasági 
felszerelések, széna, méhek stb. ingóságok nyilvános árve­
résen eladatnak.

Mely árverésnek a hidalmási kir. járásbíróság 19O4.-ik 
évi V. 48/6 számú végzése folytán 76 K. — fill, tőkeköve­
telés, ennek 1902. évi deczember hó 1 napjától járó 5 szá­
zalék kamatai és eddig összesen 71 kor. fillérben biróilag 
már megállapított költségek erejéig is Magyar-Nagy-Zzom- 
bor községben alperes Demeter Kálmán lakásán leendő 
eszközlésére 1904. április hó 29-ik napjának délutáni 2 
órája határidőül kitüzetik ős ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107 ős 108,§-ai értelmé­
ben készpénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek, szükség 
esetén becsáron alul is elfognak adatni.

Amennyiben az árverezendő ingóságokat mások is le 
és felül foglaltatták s azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 120 § értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Hidalmás, 1904 évi április hó 17. napján.
Dán Bálint, 

kir. bir. végrehajtó.

vasöntő és gépgyár részv.-társulat | 

Leoböradorf. BUDAPEST. Tó­
városi iroda: 160 27—x H

Budapest, IV., FerenezieR-tere 2. i

Egy amerikai norsfózö és en háztartási mérleg
== ingyen. =====

Mesésen olcsó árak mellett küldöm szét tulhalmozott 
raktáromból világhírű s kiválóságukért általánosan 
kedvelt mexikói ezüst áruimat és pedig:

drb. mexikói ezüst asztalikés, 
„ „ „ evővillát,
„ „ „ evőkanál,
„ „ „ kávéskanál,
„ kiváló dessertkést, 
„ „ dessertvillát,
„ mexikói ezüst levesme- 

ritő kanalát, 
„ „ ezüst tej merítő,
„ elegáns szalon asztali 

gyertyatartót.

« 46 darab 5sS“ 6 furát 50 hajszái. ®
Minden megrendelő ezenkívül jutalomképen egy 
amerikai gyorsfűzőt és egy szavatosság mellett pon­
tosan működő 12 és fél kiló hordképességü háztar­
tási mérleget kap teljesen díjtalanul. A mexikói 
ezüst egy teljesen fehér fém (belül is), melynek tar­
tósságáért és kiváló minőségéért 25 évi jótállást vál­
lalok. Szétküldés a pénz előleges megküldése esetén 

vagy utánvéttel történik az európai raktárból:

SCHEFFERD. SÁNDOR
BUDAPEST, VIII., BEZERÉDI-U. 3 SZ.

sr Hirdetéseket
3$ legolcsóbban vesz fel la puck kiadóhivatala.

235 6—3

IV agyobb

1905. év tavaszára huzamosabb 
időre — baszonbérbe.

Megkeresések intézendök :

Lázár Károly 
nagybérlő — Vajda-Kamarás, 

u. p. Mocs czimre.

Kereskedelmies 
iparkamara tudósitó 

irodája.

o
M. kir. fővámhivata] 

vámügynöksége

0
Magy. kiviteli és cso­
mag száll, r.-t. kép­

viselősége.

•
C H. Hirsch express 
forgalmi, képviselő­

sége.

©
Gyűjtő kocsi forga­
lom Budapestről és 

Bécsböl.

Nemzetközi butorkocsi 
forgalom részes tagja.

7 73-x
Költöztetés but o r - 
szállító kocsikkal és 
ruganyos társzeke­

rekkel.

0
Zongora és kassza 
szállítás és felállítás. 
Terjedelmes, tömeg 
és építő anyagok fu­

varozása.

Butor csomagolás és be­
raktározás.

•

Bizományi és elölegezési 
üzlet.

Hitel tudósítás.
Erdötermékek adás ve- 

vesnek közvetítése.

Költöztetéseket a legjutányosabb árban felelősség mellett vállalunk el.

Kertkedvelők figyelmébe I
Ajánlom a beállott tavaszi idényre 
kitűnő, szép, kipróbált, jó fajú és 
és dúsan virágzó, mag^störzsti 
rózsáimat az alanti olcsó árban.

Választásom szerinti fajok és magasságban
6 darab............. 4 kor. 80 fill. 25 darab .................18 korona

10 ....................7 „ 40 „ 50 „  34 „
12 „ ..............9 „ 60 „ 100 „  60 „
Megrendelések a leglelkiismeretesebben eszközöltetnek, csomagolásért csak 
saját kiadásomat számítom. -Szolgálatkészséggel :

Schultz Rezső ko“vTeí 
Sïévjcgyzékeî s kezelési utasítási kívánatra bérmentve.

Elektromos 
világítási és 
erőátviteli 

berendezések.
Elektromos nagy vasutak, 
városi, bánya s iparvasutak. 

Áramszámlálók, ivlámpák, 
mérőkészülékek. — Vas-, 
aczél- és ércz-öntvények.

Kéregöntésü vasúti kere- 
o kék és keresztezések, o

Hengerszékek és malom- 
ooo berendezések, ooo

Apritó gépek, turbinák, pa­
pír és ezelluloze gyártására 
o o szolgáló gépek. o o

Vasúti kocsik és vasúti al­
katrészek, forgó korongok, 
tolópadok és kitérők. Daruk.

Transzmissziók.
Gőz-, petroleum- és elek­
tromos forgó ekék. (Mech- 
wart szabad.) Petroleum és 
benzinmotorok és locomo- 
bilok (Bánki szabad.) Bánki 
benzinmotorokat raktáron tar­
tunk Dénes és Sugár czégnél 
VI.,Podmaniczky-u. 2. M. sz. 151.

ZsiraiMót 
fehérnemű és keSen^^e áruháza. 
1212 50—x

Hatóságilag engedélyezett végeladó.
Van szerencsém a n. é. közönséget értesíteni, hogy kész fehérnemű 
és vászon üzletemet a lehető legrövidebb idő alatt — feloszlatom 
Raktáromon levő elismert legjobb minőségű áruk, kész női és férfi 
fehérnemüeket, Rumburgi, Irlandi, Creás és gyapott vászna­

kat, fehér és színes asztainemüeket, damast és frotir törülközőket, valódi színtartó Zephirek és Cretonokat.

Selyem, szövet, batist blousokat *» alsó
női és férfi batiszt zsebkendőket, minden eifogadható árban kiárusítom. A szükséglet fedezésére kérem a 
n. é. közönséget ezen kedvező alkalmat felhasználni. Tisztelettel 'M Mátyás király-
Végkiárusitás !------------------------------ Végkiárusitás ! tér 26. szám.

————

MATÜTSEK JÓZSEF
143 15 férfi-, női- és Ryermek-cslpósK üs’etcs

Kolozsvár, Főtéri Státus-palota 3 sv.

Ajánlja dúsan ellátott általán legjobbnak elismert

a helyi és vidékiLZWO9 130101 t. közönségnek. 
Megrendelések 
beküldött mér­

ték vagy lábbeli-minta után a legjobb anyagból 
a divat szerint lehetőleg gyorsan teljesittetnek.

Kolozsvári kereskedni nyi bank

a legtöbb és legnagyobb nyeremények fizettettek ki, és pedi
részben részbenszámraK.szamra

Vt sorsjegy K.

Kolozsvári kereskedelmi bank365 2—10
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részvénytársaság.
HD

Üzletkörünkbe az osztály sors jegyek árusítását föl véve, 
van szerencsénk t. üzletfeleinket fölhívni, hogy a magy. kir. szabad. XIV. osztálysors­
játék I. osztályára, vm« 4 t-s PH megkezdődik, a sorsjegyeket
melynek húzása már F.lv aA"v11 nálunk mielőbb megrendelni

szíveskedjenek. — Sorsjegyeinket az előnyösen ismert budapesti Belvárosi váltóüzletnél sze­
reztük be, hol már eddig is

a 
a 
a 
a 
a

823 
17289 
70958 
31267 
48670

605.000 
400.000 
100.000
30.000
30.000

a 
a 
a 
a

54150
75309

835
48684

K. 30.000
30.000
20.000
20.000

A sorsjegyek Hivatalos vételára:
12.—, Va sorsjegy K. 6.—, sorsjegy K. 3.—, Vs sorsjegy K. 1.50.

Nyomatott as »Ellenzék“ könyvnyomdájában Kolozsvárt. /


